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DATÜB Genel Başkanımız Ziyatdin Kassanov başkanlığında 
DATÜB Kazakistan Temsilciliği İstişare Toplantısı Düzenlendi

Сенаторы и представители АНК 
обсудили ключевые направления 

совместной работы на предстоящий период

Таразда Ахыска т‰ріктері жер сілкінісінен зардап  шеккен 
елдерге кµмек кµрсеткен жандарѓа алѓыс  білдірді

ПОЧТИЛИ ПАМЯТЬ 
ЖЕРТВ ДЕПОРТАЦИИ

Поздравление Главы 
государства Касым-Жомарта Токаева 
с Днем благодарности

“Devlet ve millet olarak asrın felaketi karşısında 
asrın dayanışmasını sergileyerek engelleri aşmanın 
çabasındayız”

DATÜB Genel Sekreteri Fuat Uçar 
ve DATÜB Kadın Kolları Başkanımız 

Refika Muhammedgil, Elazığ Vali 
Yardımcısı Abdulkerem Abbasoğlu ile 

Kahramanmaraş’ta görüştü

Стр. 2

Стр. 2

3. Sayfa

8. Sayfa

Dünya Ahıska Türkleri Birliği Genel Sekreteri Fuat Uçar ve 
DATÜB Kadın Kolları Başkanımız Refika Muhammedgil, Kahra-
manmaraş merkezli gerçekleşen ve 10 ilde etkili depremin sonuçla-
rının ortadan kaldırılması ve afet yönetimi için Kahramanmaraş’a 
görevlendirilen Elazığ Valiliği Vali Yardımcısı Abdulkerem Abba-
soğlu ile bir araya geldi.

Сегодня в конференц-зале Дома дружбы города 
Кызылорда состоялся День памяти и скорби, по-
священный 79-й годовщине депортации чеченцев 
и ингушей, организованный областным чечено-
ингушским этнокультурным объединением «Вай-
нах» при поддержке КГУ «Қоғамдық келісім» об-
ластного управления общественного развития.

Казахстанских спасателей 
отметили наградами РК
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Поздравление 
Главы 

государства 
Касым-Жомарта 
Токаева с Днем 
благодарности

Дорогие 
соотечественники!

От всего сердца 
поздравляю вас с 

Днем благодарности!

Этот праздник олице-
творяет непреходящие 
ценности дружбы, добра 
и солидарности, которые 
глубоко укоренены в на-
шем национальном са-
мосознании.

День благодарности 
напоминает нам о том, 
что в самые тяжелые 
времена наш народ со-
хранял единство и спло-
ченность, оставался 
верен высоким гумани-
стическим идеалам, не-
изменно проявлял мило-
сердие и сострадание.

Сегодня, в услови-
ях беспрецедентных 
глобальных вызовов и 
масштабных преобразо-
ваний в нашей стране, 
взаимная поддержка и 
ответственность каждого 
гражданина за общее бу-
дущее обретают особое 
значение.

В этот праздничный 
день хочу выразить ис-
креннюю признатель-
ность соотечественни-
кам за честный труд и 
деятельный патриотизм!

Убежден, что, укре-
пляя общенациональное 
единство, мы сможем 
преодолеть любые труд-
ности и построить спра-
ведливый, процветаю-
щий Казахстан.

Желаю всем сограж-
данам крепкого здоро-
вья, счастья и благопо-
лучия!

ПОСТАНОВЛЯЮ:

1. За самоотверженность 
при исполнении служебно-
го долга, а также мужество, 
проявленное в чрезвычайной 
ситуации в Турецкой Респу-
блике и Сирийской Арабской 
Республике, наградить:

орденом «Айбын» ІI 
степени

Жоламанова Айдына 
Каракоржиновича  – 

начальника специализиро-
ванной пожарной части № 
1 службы пожаротушения и 
аварийно-спасательных ра-
бот Департамента по чрезвы-
чайным ситуациям Акмолин-
ской области Министерства 
по чрезвычайным ситуациям

Топанова Курмангали
Сатыбаевича – коман-

дира корабля авиационного 
отряда воинской части 3656 
Национальной гвардии Ре-
спублики Казахстан;

орденом «Құрмет»

Айтпаева Ардака Мак-
сутовича – заместителя 
руководителя отряда – спа-
сателя Службы пожаротуше-
ния и аварийно-спасательных 
работ Департамента по чрез-
вычайным ситуациям горо-
да Астаны Министерства по 
чрезвычайным ситуациям

Сойко Руслана
Анатольевича  – руко-

водителя отделения – спа-
сателя Службы пожаротуше-
ния и аварийно-спасательных 
работ Департамента по чрез-
вычайным ситуациям Кара-
гандинской области Мини-
стерства по чрезвычайным 
ситуациям

Цоя Владимира
Константиновича  – 

руководителя отряда – спа-
сателя Республиканского 
оперативно-спасательного 
отряда Министерства по 
чрезвычайным ситуациям;

медалью «Ерлігі үшін»

Алдабекову Алмагуль 
Амангельдыевну – вра-

ча филиала Центра медици-
ны катастроф по Карагандин-
ской области Министерства 
по чрезвычайным ситуациям

Арифджанова Султана
Бахтияровича  – на-

чальника управления Коми-
тета по гражданской обороне 
и воинским частям Министер-
ства по чрезвычайным ситуа-
циям

Берлыбекова Ерика
Бериковича – главного 

спасателя Республиканского 
оперативно-спасательного 
отряда Министерства по 
чрезвычайным ситуациям

Горбачева Виталия
Евгеньевича  – руково-

дителя отделения – спа-
сателя Республиканского 
оперативно-спасательного 
отряда Министерства по 
чрезвычайным ситуациям

Денисова Дмитрия
Анатольевича – глав-

ного спасателя Респу-
бликанского оперативно-
спасательного отряда 
Министерства по чрезвычай-
ным ситуациям

Козыбахова Жазылбая
Калдыбаевича  – руко-

водителя филиала – врача 
Центра медицины катастроф 
по городу Алматы Министер-
ства по чрезвычайным си-
туациям

Оразалина Кахармана
Нуртасовича  – началь-

ника департамента Мини-
стерства по чрезвычайным 
ситуациям

Сарсембаева Абдоллу
Валериевича  – руково-

дителя отделения – спаса-
теля службы пожаротушения 
и аварийно-спасательных 
работ Департамента по чрез-
вычайным ситуациям города 
Астаны Министерства по 
чрезвычайным ситуациям;

медалью «Жауынгерлік 
ерлігі үшін»

Хабиболла Берікболсын 
Нұрболатұлы –  команди-
ра корабля литерного авиа-
ционного отряда воинской 
части 3656 Национальной 
гвардии Республики Казах-
стан;

медалью 
«Ерен еңбегі үшін»

Гудеева Николая
Николаевича –  штур-

мана самолета Ил-76 летной 
службы РГП «Государствен-
ная авиакомпания «Беркут»

Оспанкулова Нуржана
Абдубакиевича – 

штурмана-инструктора само-
лета Ил-76 летной службы 
государственной авиакомпа-
нии «Беркут»;

Почетной грамотой 
Республики Казахстан

Каппасова Наурыза 
Мерекеулы – руководите-
ля отделения – спасате-
ля службы пожаротушения 
и аварийно-спасательных 
работ Департамента по 
чрезвычайным ситуациям 
Акмолинской области Мини-
стерства по чрезвычайным 
ситуациям.

2. Настоящий Указ вво-
дится в действие со дня 
подписания.

Президент
Республики Казахстан                                                               

К.-Ж.Токаев

Касым-Жомарт Токаев принял 
Государственного секретаря США 

Энтони Блинкена

Президент Касым-Жомарт Токаев принял 
Государственного секретаря Соединенных 
Штатов Америки Энтони Блинкена, при-
бывшего в Астану с официальным визи-
том.

Приветствуя американского дипломата, Глава госу-
дарства отметил, что с момента установления дипло-
матических отношений Казахстан и США выстроили об-
разцовое взаимодействие как в двустороннем, так и в 
многостороннем форматах.

– Ваш визит особенно важен с точки зрения придания 
дополнительного импульса нашему стратегическому со-
трудничеству. Мы построили очень хорошие и надежные 
долгосрочные партнерские отношения в таких стратеги-
чески важных областях, как безопасность, энергетика, 
торговля и инвестиции. Поэтому мы готовы к дальней-
шему развитию этого сотрудничества. Пользуясь этой 
возможностью, я хотел бы выразить нашу признатель-
ность за постоянную и твердую поддержку Соединен-
ными Штатами нашей независимости, территориальной 
целостности и суверенитета, – сказал Президент.

Говоря об экономическом сотрудничестве, Глава на-
шего государства отметил, что США являются одним из 
крупнейших инвесторов Казахстана с общим объемом 
инвестиций более 62 млрд долларов.

Лидер Казахстана приветствовал усилия Соединен-
ных Штатов по расширению сотрудничества в формате 
С5+1, отметив важность проведения встречи руководи-
телей внешнеполитических ведомств стран Централь-
ной Азии и США в Астане.

В свою очередь Государственный секретарь США 
выразил благодарность Касым-Жомарту Токаеву за 
оказанное гостеприимство и передал ему теплые слова 
приветствия от Президента США.

– На двустороннем уровне важно развивать значи-
тельные успехи, достигнутые за более чем 30 лет, углу-
блять и укреплять наше партнерство. Только за послед-
ние годы мы добились новых важных успехов в этом 
направлении. Нас связывают прочные отношения, и они 
будут только укрепляться. Мы привержены этому курсу. 
В то же время мы благодарны Вам и Вашей команде за 
то, что вы собрали центральноазиатских партнеров се-
годня здесь, в Астане. Я надеюсь, что мы вместе с колле-
гами – министрами иностранных дел – примем участие 
в еще более конкретной работе по объединению регио-
на, создавая более прочные связи, более тесно взаимо-
действуя, ориентируясь на практические вещи. Думаю, 
что это пойдет на пользу и народам Центральной Азии, 
и Соединенным Штатам. Мы намерены взаимодейство-
вать на самом высоком уровне. Я очень рад находиться 
здесь и вносить свой вклад в укрепление нашего сотруд-
ничества, – сказал Энтони Блинкен.

Кроме того, американский дипломат дал высокую 
оценку политическим и экономическим преобразовани-
ям в Казахстане.

В завершение беседы Касым-Жомарт Токаев пере-
дал наилучшие пожелания Президенту США Джо Бай-
дену.

Казахстанских спасателей 
отметили наградами РК
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Cumhurbaşkanı Erdoğan, 
Malatya Doğanşehir’de deprem 
bölgesindeki incelemelerinin 
ardından yaptığı açıklamada, 
“En küçük bir ihmalin, hatanın 
veya umursamazlığın bedelini 
insan canıyla ödediğimiz hassas 
günlerden geçiyoruz. Bunun 
için bir kez daha deprem bölge-
sindeki vatandaşlarıma hasarlı 
binalardan uzak durmaları ge-
rektiğini hatırlatmak istiyorum. 
Devlet ve millet olarak asrın 
felaketi karşısında asrın daya-
nışmasını sergileyerek engelleri 
aşmanın çabasındayız” dedi.

Cumhurbaşkanı Recep Tayyip Er-
doğan, Milliyetçi Hareket Partisi 

(MHP) Genel Başkanı Devlet Bahçeli ve 
Büyük Birlik Partisi (BBP) Genel Başkanı 
Mustafa Destici ile 6 Şubat’ta meydana ge-
len depremlerden etkilenen Malatya’nın 
Doğanşehir ilçesini ziyaret etti.

Konteyner kentte kalan vatandaşla-
rı ziyareti sonrası, tüm depremzedelere 
geçmiş olsun dileğinde bulunan, hayatını 
kaybedenlere de Allah’tan rahmet dileyen 
Cumhurbaşkanı Erdoğan, “Ülke olarak 
gerçekten sancılı günlerden geçiyoruz. 
Sadece milletimizin değil muhtemelen 
insanlık tarihinin en büyük tabii afetle-
rinden birisiyle karşı karşıyayız. Asrın 
felaketi olarak tanımlanan 6 Şubat dep-
remlerinde 11 ilimizde 44 bin 374 canı-
mızı kaybettik. Ayrıca 115 binin üzerinde 
vatandaşımız yıkıntıların altından yaralı 
olarak kurtarıldı. Afetin ilk günlerinden 
özellikle o kötü hava şartları, deprem 
bölgesindeki ekiplerin devre dışı kalması, 
hasar gören yolların ulaşımı güçleştirmesi 
gibi elimizde olmayan sebeplerle hep be-
raber sıkıntılı bir dönem geçirdik” ifade-
lerini kullandı.

Malatya’ya depremin 5. günü geldikle-
rinde durumu yerinde gördüklerini belir-
ten Cumhurbaşkanı Erdoğan, bakanların, 
kurumların, belediyelerin, gönüllülerin 
ve en önemlisi milletin samimi gayreti ve 
desteğiyle kısa sürede durumu toparla-
dıklarını söyledi.

“HASARLI BİNALARDAN
 UZAK DURUN”

İlk depremin üzerinden geçen 23 
güne rağmen her biri ayrı birer deprem 
büyüklüğüne ulaşan artçı sarsıntıların 
devam ettiğini anımsatan Cumhurbaş-
kanı Erdoğan, şöyle devam etti: “Geçen 
haft a Hatay’da meydana gelen 6,4 ve 5,8 
şiddetindeki depremler sırasında biz de 
Kahramanmaraş’taydık. Dün de öğle sa-
atlerinde Malatya’da 5,6 büyüklüğünde 
şiddetli bir depremle sarsıldık. Zaten en-
dişeli olan şehirlerimiz, bu artçı sarsıntı-
lar sebebiyle sürekli teyakkuz durumunda 
kalıyor. Hasarlı binalarda yeni yıkıntılara 
yol açan artçı depremlerde hayatını kay-
beden ve yaralanan vatandaşlarımız oldu. 
Bilim insanları ülkemizde daha önce eşi 
benzeri görülmemiş bir deprem fırtına-
sının yaşandığını dile getiriyor. Şimdiye 
kadar meydana gelen irili, ufaklı deprem 
sayısı 11 bini buldu. En küçük bir ihma-
lin, hatanın veya umursamazlığın bedeli-
ni insan canıyla ödediğimiz hassas gün-
lerden geçiyoruz. Bunun için bir kez daha 
deprem bölgesindeki vatandaşlarıma 
hasarlı binalardan uzak durmaları gerek-

tiğini hatırlatmak istiyorum. Lütfen her 
ne sebeple olursa olsun canınızı tehlikeye 
atacak adımlardan imtina edin. Devlet ve 
millet olarak asrın felaketi karşısında as-
rın dayanışmasını sergileyerek engelleri 
aşmanın çabasındayız. Depremin hemen 
akabinde bölgeye gerçekleştirdiğimiz zi-
yaretlerde yıkımın boyutuna bizzat şahit 
olduk. Geçen haft adan itibaren başlattı-
ğımız il ve ilçe ziyaretlerimiz vesilesiyle 
sahada yürütülen faaliyetleri yerinde gö-
rüyoruz.”

“HER TÜRLÜ İHTİYAÇLARININ 
KARŞILANMASINDA DEPREMZE-

DELERİMİZİN YANINDAYIZ”

Cumhurbaşkanı Erdoğan, 
dün Adıyaman merkez ve Gölba-
şı ilçesini, Doğanşehir’den önce de 
Kahramanmaraş’ın Afşin ve Elbistan il-
çelerini ziyaret ettiklerini hatırlatarak, 

“Her türlü ihtiyaçlarının karşılanmasında 
depremzedelerimizin yanındayız. Hane 
başı 10’ar bin lira ödemeler sürüyor. Ki-
raya çıkacak hak sahipleri için 15 bin lira 
taşınma ve 3 ila 5 bin lira arasında kira 
yardımı yapıyoruz. Taşınma paralarının 
ödenmesine de başlandı. Depremde ha-
yatını kaybedenlerin yakınlarına acil ih-
tiyaçlarını karşılayabilmeleri için 100’er 
bin lira veriyoruz” dedi.

Geçici barınma ve gıda sorunları-
nın çözümü konusunda önemli ilerleme 
kaydettiklerini belirten Cumhurbaşkanı 
Erdoğan, “İlçemizde dağıttığımız çadır 
sayısı 3 bin 750’yi aşıyor. Sayısı 530’u bu-
lacak konteynerleri, belirlenen alanlara 
kurmaya başladık. Günde üç öğün sıcak 
yemek veren 13 seyyar mutfağımızın fa-
aliyetlerinin yanı sıra kumanya ve gıda 
dağıtımları da sürüyor” bilgisini verdi.

“MALATYA’DA 62 BİN 
KONUT VE 16 BİN 714 KÖY EVİ 

İNŞA EDECEĞİZ”

Doğanşehirli çift çilere 6 bin 100 ton 
yem, 164 hayvan çadırı ve 162 branda 
göndererek desteklediklerini söyleyen 
Cumhurbaşkanı Erdoğan, şunları kaydet-
ti: “Depremin yıktığı altyapıyı hızla onar-
mak için yoğun çaba sarf ettik. İlçemizde 
tüm mahallelere su ve elektrik verildi. Bi-
raz daha hassas bir konu olan doğal gazla 
ilgili çalışmalar da devam ediyor. Deprem 
ve heyelanlar nedeniyle ilçemizin kara 
yolu altyapısında oluşan tahribatı gider-

dik. Karayolları ekiplerimiz her yerde 
olduğu gibi Doğanşehir’de de canla başla 
çalışıyor. Enkaz kaldırma çalışmalarımız 
sona erdikçe şehirlerimizin yeniden ima-
rı süreçlerini başlatıyoruz. Bu çerçevede 
ekiplerimizce ilçemiz genelinde 6 bin 296 
binadaki 10 bin 127 bağımsız bölümün 
yıkık, acil yıkılacak ve ağır hasarlı olduğu 
belirlendi.”

Cumhurbaşkanı Erdoğan, “Malatya 
genelinde bu rakam 28 bin 915 binada 86 
bin 332 bağımsız bölüme ulaşıyor. Bu tes-
pitler ışığında inşa ve imar çalışmalarını 
hızlandırdık. Malatya’da 62 bin konut ve 
16 bin 714 köy evi inşa edeceğiz. İnsanı-
mızın canını tehlikeye atan tüm binaları 
yıkıp daha sağlam zeminlerde yenisini 
yaparak vatandaşlarımıza teslim etmek-
te kararlıyız. İnşallah en kısa zamanda 
Doğanşehir’i yeniden ayağa kaldıracağız. 
Geçmişte bunu defalarca başardık. Ela-
zığ, Malatya, İzmir, Düzce, Van deprem-

lerinde, Antalya ve Muğla yangınlarında, 
Kastamonu, Sinop, Bartın ve Giresun 
sel afetlerinde, bölücü terör örgütünün 
saldırıları sonucu enkaza dönen il ve il-
çelerimizde bunu yaptık. ‘Yapamazsınız, 
başaramazsınız’ diyenlere rağmen vatan-
daşlarımıza verdiğimiz sözleri her sefe-
rinde yerine getirdik. Siz bize inandınız, 
itimat ettiniz, güvendiniz. Hamdolsun 
biz de şimdiye kadar size asla mahcup ol-
madık” dedi.

“TOKİ BİNALARI, TEKNİĞİ VE 
İNŞAATIYLA DEPREMDEN YÜZ 

AKIYLA ÇIKTI”

Cumhurbaşkanı Erdoğan, konuş-
masına şöyle devam etti: “Asrın felaketi 
olarak nitelenen bu imtihanın üstesinden 
de ‘Malatya için Doğanşehir için hemen 
şimdi’ diyerek inşallah sizlerin deste-
ği ve duası sayesinde bunu başaracağız. 
Vatandaşlarımızı huzur-u kalple ikamet 
edebilecekleri konforlu, güvenli ve mo-
dern binalara muhakkak kavuşturacağız. 
Kimin ne dediğine bakmadan gecemizi 
gündüzümüze katarak çalışacak, Allah’ın 
izniyle sizlere verdiğimiz sözü muhakkak 
tutacağız. Yeni yerleşim alanlarını il ve 
ilçe merkezlerinde 3 veya 4 katı geçmeye-
cek binalar şeklinde ve şehirlerimizin öz-
gün mimarisine göre planlıyoruz. TOKİ 
binaları, tekniği ve inşaatıyla depremden 
yüz akıyla çıktılar. Bunun için yeni bina-
larda da aynı sistemi uygulayacağız. Yeni 
yerleşim yerlerimizi, jeolojik, jeofizik, 

jeoteknik, hidrojeolojik, sismotektonik, 
morfolojik bütün bu incelemelerle birlik-
te yerleri buna göre seçiyoruz.”

“ESKİ YERLEŞİMLERİN 
İHYASINI YÜKSEK BİNA

 VE YOĞUNLUK DIŞINDA 
ALTERNATİFLERLE 

YAPACAĞIZ”

Şehirleri ovalardan dağlara doğru 
taşıyarak fay hattı ve zemin sıvılaşması 
gibi tehditlerden uzak yerlerde inşa et-
menin herkesin ortak kanaati olduğunu 
belirten Cumhurbaşkanı Erdoğan, üni-
versitelerdeki hocalarla, mühendislerle, 
mimarlarla, şehir plancılarıyla yürüttük-
leri çalışmaların her aşamada kendilerine 
rehberlik ettiğini bildirdi.

Cumhurbaşkanı Erdoğan, “Şehirleri-
mizin kültür, sanat, tabii ve tarihî doku, 
sosyoloji, demografi gibi hayati özellikle-
rini korumak önceliklerimizin en başın-
da geliyor. Eski yerleşimlerin ihyasını da 
yüksek bina ve yoğunluk dışında alterna-
tifl erle yapacağız” dedi.

Malatya başta olmak üzere depremde 
zarar gören şehirlerdeki dini ve kültürel 
mekânları “tarihe vefa, geçmişe saygı” an-
layışıyla muhafaza edeceklerini kaydeden 
Cumhurbaşkanı Erdoğan, şöyle devam 
etti: “Afet yönetim sistemimizi, ülkemi-
zin karşılaşabileceği tüm felaketleri ve so-
nuçlarıyla ilgili çalışmaları yürütebilecek 
şekilde geliştireceğiz. Kentsel dönüşüm 
konusunda artık kimsenin kaprisleriy-
le, ideolojik bağnazlıklarıyla kaybedecek 
vaktimizin olmadığını görüyoruz. Başta 
ana muhalefet olmak üzere yavru muha-
lefet, hepsinin kentsel dönüşümle ilgili 
geçmişte söylediklerinin bütün kayıtları 
elimizde mevcut ve bunları özellikle mil-
letimize yansıtacağız, tekrar tekrar izlete-
ceğiz ve kentsel dönüşümle ilgili dün bun-
lar neler söyledi, bugün neler söylüyor. 
Bak onun bedelini ödüyoruz. Artık bu 
bedeli kimsenin bu millete ödetme hakkı 
yok ve bunu da başaracağız. Bugüne ka-
dar tecrübelerimizi ve karşılaştığımız en-
gelleri göz önüne alarak kentsel dönüşüm 
projelerini mümkün olan en kısa sürede 
bitirecek öyle bir modele yöneleceğiz.”

“BİR YIL İÇİNDE ŞEHİRLERİMİ-
Zİ YENİDEN AYAĞA KALDIRMAYI 

HEDEFLİYORUZ”

Cumhurbaşkanı Erdoğan, depremle-
rin hayatın bir gerçeği olduğunu unutma-
dan hazırlıkları süratle tamamlamak için 
ne gerekiyorsa yapacaklarını belirterek, 6 
Şubat’ta meydana gelen depremlerin ya-
ralarını sarmak için var güçleriyle çalışa-
caklarını vurguladı.

Malatya’da iş yerleri yıkılan veya kul-
lanılamaz hâle gelen çok sayıda esnaf ol-
duğunu ve onların da yaralarını saracak-
larını bildiren Cumhurbaşkanı Erdoğan, 
şunları kaydetti: “Allah’ın izniyle bir yıl 
içinde depremde yıkılan şehirlerimizi, 
konutundan iş yerine her şeyiyle yeni-
den ayağa kaldırmayı hedefl iyoruz. Bu-
nun için sizlerden çok değil sadece bir 
yıllık müsaade istiyoruz. Türkiye’de bu 
işi bizden daha iyi, daha hızlı, daha adil 
yapabilecek başka kimsenin de olmadığı-
na inanıyoruz ve bunu Van’da, Bingöl’de, 
Elazığ’da, İzmir’de bütün buralarda icra 
ettiğimiz o konutlarla benim halkım bi-
liyor. Rabbim yar ve yardımcımız olsun 
diyorum. Rabbim bizleri bir daha böyle 
musibetlerle sınamasın diye dua ediyo-
rum.”

“Devlet ve millet olarak asrın felaketi karşısında asrın 
dayanışmasını sergileyerek engelleri aşmanın çabasındayız”
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1 наурыз – Дүниежүзілік 
Азаматтық қорғаныс күні. 
1997 жылы Азаматтық 
қорғаныс халықаралық 
ұйымының қатарына 
қосылған Қазақстан Респу-
бликасы үшін де аталған 
мейрамның орны ерек-
ше. Биылғы мереке «Ар-
намыс пен борыш – Отан 
қызметіне!» атты ұранмен 
басталмақ.

1 наурыз күні бүкіл жер бетінде 
Дүниежүзілік Азаматтық қорғаныс 
күні кеңінен аталып өтіледі. Біздің 
елімізде де бұл күн тарихи мереке, 
өйткені Азаматтық қорғаныс саласын 
қамтамасыз ететін Қазақстанның 
Төтенше жағдайлар министрлігі 
қашан да  халықпен бірге. Төтенше 
жағдайлар салдарын жою жүйесіндегі 
Азаматтық қорғаныс әскерлері 
әлемде үлкен бір күштік құрылым 
саналады. Олардың міндеті айтып 
келмейтін апаттарға қарсы тұру. Оған 

шет елдердегі соңғы оқиғалар куә.
Жұртымызда айтып келмейтін 

апаттар атанып кеткен зілзала, 
өрт, су басу, алапат дүлей секілді 
табиғаттың тосын мінезінен туындаған 
табиғи және техногендік сипаттағы 
төтенше жағдайлардың орын алып 
тұратыны белгілі. Сондықтан бұл ме-
реке халықты түрлі қауіп-қатерден 
қорғауда жан аямай күресетін 
құтқарушылардың құрметіне аталған 
болатын. 1990 жылы 18 желтоқсанда 
Халықаралық Азаматтық қорғаныс 
ұйымы Бас Ассамблеясының 9 
сессиясы өтіп, онда 1 наурыз – 
Дүниежүзілік Азаматтық қорғаныс 
күнін атап өту туралы шешім 
қабылданды. Сол жылы Азаматтық 
қорғаныс ұйымының жарғысы 
қабылданып, оны 18 мемлекет 
қолдады. 1997 жылы «Дүниежүзілік 
Азаматтық қорғаныс ұйымының 
Жарғысына Қазақстан Республика-
сын қосу туралы» Қазақстан Респу-
бликасы Президентінің Жарлығымен 
жаңа Заң қолданысқа енгізілген еді. 
Қазіргі таңда бұл ұйымға 50-ден 
астам мемлекет мүшелік етеді, соның 
ішінде Қазақстан Республикасы да 
бар. Аталған заң аясында Қазақстан 
Республикасы төтенше жағдайлар 
саласында өзге мемлекеттермен 
халықаралық ынтымақтастыққа қол 
жеткізді. Дәстүрге айналған бұл ме-
реке жыл сайын түрлі ұранмен өтеді. 

Биылғы мереке «Ар-намыс пен бо-
рыш – Отан қызметіне!» ұранымен 
бастау алмақ.

Қауіп-қатердің салдарын жоюға, 
қамсыз жатқан елді құтқаруға бір 
жұдырықтай жұмылатын Төтенше 
жағдайлар министрлігінің Б. Мо-
мышұлы атындағы 28237 әскери 
бөлімінің мемлекетіміздің күштік 
құрылымдар қатарында алар орны 

ерекше. Құрылған күнінен бастап 
тәуелсіздік жылдар белесінде бөлім 
жеке құрамы ерліктер мен батырлық 
үлгілеріне толы даңқты жауынгерлік 
жолдан өтті. Түрлі апаттар мен табиғи 
және техногендік сипаттағы төтенше 
жағдайларды жоюмен қатар құтқару 

жұмыстарын жүргізу бойынша бөлім 
жеке құрамы республикамыздың 
біршама өңірлерінде қыруар 
жұмыстар атқарды, сонымен қатар 
республика көлеміндегі және ТМД 
елдері арасында өткен бірлескен 
оқу-жаттығуларға қатысты. Жүзден 
аса әскери қызметшілер атқарған 
қызметтеріне адалдығы үшін түрлі 
ордендермен және медальдармен 
марапатталды.

Әскери бөлімнің жеке құрамы 
ағымдағы жылдың ақпан айында 
Түркия және Сирия елдерінде болған 
зілзала апаттарынан зардап шек-
кен елді-мекендерге көмек көрсету 
мақсатында Мемлекет басшысы 
Қ.-Ж. Тоқаевтың тапсырмасы бойын-
ша 50 тоннадан астам гуманитарлық 
көмек мүліктері мен заттарын 
Мемлекеттік материалдық қор 
комитетінің қоймасынан тиеу-арту 
және оны ұшаққа арту жұмыстарын 
атқарды. Сонымен қатар Алматы 
облысы Жамбыл ауданындағы елді-
мекендердегі су басу қаупінің ал-
дын алу бойынша күні бүгінге дейін 
тұщымды жұмыстар атқаруда.     

Бүгінде майор Бағлан Талғатұлы 
Кенбейлов басшылық ететін әскери 
бөлімнің жеке құрамы Азаматтық 
қорғаныс  саласында  өздеріне 
жүктелген міндеттерді мінсіз, әрі 
табандылықпен орындауға қашанда 
әзір. Бастысы мақсат айқын, меже 
белгілі, - дейді 28237 әскери бөлімінің 
офицері Айдос Байшағыров.

 Еліміздің қорғаны, халқымыздың 
қалқанына айналған әскери бөлім 
мамандарының еңбегіне жеміс 
тілейміз.  

Дайындаған 
Айна ТӨЛЕУТАЕВА

Қазақстанның Қарулы Күштері: кеше, бүгін, ертең

Ар-намыс пен борыш – Отан қызметіне
В казахстанском секторе Ка-

спийского моря экипажи диви-
зиона разнородных кораблей 
Военно-морских сил Казахста-
на завершили отработку курсо-
вой задачи К-2. 

Полмесяца ракетно-артил-
лерийские корабли выполняли 
комплекс мероприятий по орга-
низации боевого применения ко-
рабля и его вооружения,  а также 
тактике ведения боевых действий 
одиночным кораблем.

«Отработка курсовой задачи в 
Военно-морских силах – важней-
ший этап программы подготовки 
кораблей. Занятия с экипажами 
проводятся постоянно. При этом 
у каждого военного корабля есть 
свои особенности подготовки к 
походу», – отметил командир 
ракетно-артиллерийского корабля 
«Казахстан», капитан 3 ранга Рус-
лан Яхьяров.

Учебно-боевые действия вклю-
чали выполнение элементов мор-
ского боя, в том числе в услови-
ях активного радиоэлектронного 
противодействия сил и средств 
противника. Кроме того, военные 
моряки провели тренировки по 
спасению одиночного корабля с 
использованием спасательных 
устройств и средств. Все учебные 
цели были достигнуты.

Моряки справились 
с  поставленной               

задачей

В Казахстане  начался при-
зыв на срочную службу. За 
уклонение от прохождения во-
инской службы предусматрива-
ется как уголовная, так и адми-
нистративная ответственность. 
Об этом заявил начальник 
департамента организационно-
мобилизационной работы Гене-
рального штаба Вооруженных 
сил РК, полковник Бауыржан 
Артыков. 

«Военная служба - это основа 
сохранения суверенитета нашей 
страны. А воспитание молодежи, 
подготовка ее к защите Отечества 
считается важнейшей задачей не 
только государственных структур, 
но, в первую очередь, всего обще-
ства. Военная служба - это уста-
новленная законом обязанность 
каждого мужчины, а уклонение 
от ее прохождения предполагает 
уголовную и административную 
ответственность», - сказал Бауыр-
жан Артыков на брифинге в Служ-
бе центральных коммуникации. Он 
также отметил, что призыв граж-
дан на воинскую службу организу-
ется и обеспечивается местными 
исполнительными органами.

«Бывают случаи, когда гражда-
не для решения вопроса об отсроч-
ке или освобождении от призыва 
обращаются к мошенникам, кото-
рые не имеют никакого отношения 
к призывной комиссии. Поэтому 
для того, чтобы были приняты опе-
ративные меры по всем случаям 
проявления коррупции, а также 
для получения консультации по 
возникшим обстоятельствам необ-
ходимо обращаться по телефонам 
доверия Министерства обороны и 
правоохранительных органов», - 
добавил Бауыржан Артыков.

Долг мужчин –                  
защищать свою страну

Подготовила 
Кальбинур 

ХОШНАЗАРОВА

Оборона страны
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Сегодня в конференц-зале Дома дружбы города Кы-
зылорда состоялся День памяти и скорби, посвященный 
79-й годовщине депортации чеченцев и ингушей, органи-
зованный областным чечено-ингушским этнокультурным 
объединением «Вайнах» при поддержке КГУ «Қоғамдық 
келісім» областного управления общественного развития.

В мероприятии приняли участие директор КГУ «Қоғамдық келісім» Ба-
хытжан Камалов, сотрудники учреждения и представители этнокультурных 
объединений и структур областной Ассамблеи народа Казахстана. Началось 
мероприятие с минуты молчания в память о жертвах депортации.

Депортация чеченцев и ингушей началась 23 февраля 1944 года. Депор-
тированные народы Кавказа, прибывшие в Казахстан, смогли выжить только 
благодаря братской помощи казахского народа. Они не только выжили, но и 
сохранили язык и культуру, обрели здесь вторую родину для себя и своих по-
томков, заняли достойное место в современном казахстанском обществе.

В каждой семье, испытавшей на себе период депортации, своя история 
преодоления тягот и лишений тех лет, история взаимопомощи и поддерж-
ки от местного населения. Старейшины чечено-ингушского этнокультурно-
го объединения и представители этнокультурных объединений поделились 
воспоминаниями, было сказано много теплых слов благодарности в адрес 
гостеприимного казахского народа.

Также сегодня представители чеченского этнокультурного объединения 
раздали малообеспеченным жителям Кызылорды мясо животного, прине-
сенного в жертву.

ПОЧТИЛИ ПАМЯТЬ 
ЖЕРТВ ДЕПОРТАЦИИ

Я, Тагиров Бинали Илья-
сович, председатель турец-
кого этноса, родился и вы-
рос в селе Конаев Шуского 
района, где проживаю и по 
сей день. Учился в КазХТИ 
в городе Чимкенте. Роди-
тели мои были высланы с 
родных мест в ноябре 1944 
года. Историческая роди-
на моих предков - Грузия, 
Ахалцыхский район - там 
находятся могилы моих 
предков. И там в Грузии 
- земли моих предков. По-
этому нас называют турки-
ахыска. 

    

Хотя эта депортация остави-
ла негативный след в исто-
рии моего народа, мы бла-

годарны судьбе, что она связала нас 
с казахским народом, с казахской 
землей. Казахский народ принял 
не только нас. В Казахстане обре-
ли родину многие депортированные 
народы: чеченцы, корейцы, немцы, 
азербайджанцы, поляки, курды. На-
родная мудрость гласит: чтобы пра-
вильно ценить настоящее, необхо-
димо знать и помнить прошлое. И 
мое поколение помнит и ценит роль 
казахского народа в жизни турок-
ахыска. Своим детям и внукам об 
этом всегда говорим. Мы выражаем 
огромную признательность и бла-
годарность в вашем лице, дорогие 
дети, вашим уважаемым аксакалам 
за тот теплый, поистине отеческий 
прием в ту суровую, холодную зиму 
1944 года. Мы благодарим ваших ак-
сакалов за теплоту их сердец, когда 
они согрели своим дыханием, добро-
той и широтой души моих испуган-
ных, обездоленных, бесправных и 
беспомощных соотечественников. 

Когда казахи, по рассказам мое-
го отца - участника Великой Отече-
ственной войны, выделили угол в 
своей и без того тесной землянке, 
чтобы там поселилась турецкая се-
мья. Делились последним куском 

хлеба. Успокаивали наших стари-
ков, женщин и детей. Подбадривали 
и вместе переживали с нашими ин-
валидами войны, которые проливая 
кровь за родину, в итоге остались 
без малой родины, то есть их высе-
лили с родных земель без причины.  
В истории турок-ахыска вы, казахи, 
занимаете особое, почетное место, 
так как благодаря казахскому народу 
мой народ выжил.    

Благодаря поддержке, помощи и 
опоре казахского народа, благодаря 
мудрой политике руководства стра-
ны сегодня мы являемся полноправ-
ными гражданами Казахстана. Наше 
право закреплено Конституцией Ка-
захстана, а Конституция—это основ-
ной закон страны. И одна из ее статей 
дает нам гарантированное равно-
правие наряду с коренным народом. 
Нашей Родиной стал Казахстан, и 
мы этим гордимся. У каждого этноса 
свое богатое историческое прошлое, 
яркая самобытная культура, но глав-
ным консолидирующим ядром долж-
на быть культура казахского народа, 
его богатый фольклор, пословицы и 
поговорки. А для этого надо изучать 
и знать казахский язык—язык госу-
дарства в котором мы живем.                           

Елімнің тағдыры- менің тағдырым, 
құрметті қауым. Біз біргеміз.

Ќазаќ еліне, Ќазаќ жеріне 
алѓысым шексіз                                    
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Сенаторы и 
представители 
АНК обсуди-
ли ключевые 
направления 
совместной 

работы на пред-
стоящий период

Сегодня в стенах 
Сената Парламента 
состоялась встреча 
заместителя Пред-
седателя Ассамблеи 
народа Казахстана 
– заведующего Секре-
тариатом АНК Марата 
Азильханова со Спике-
ром Сената Мауленом 
Ашимбаевым, вновь 
назначенными депута-
тами представляющие 
Ассамблею, эксперта-
ми и членами АНК.

Парламентарии и 
представители АНК об-
судили ключевые на-
правления совместной 
работы на предстоящий 
период.

В свете новых поли-
тических реформ, прово-
димых в Казахстане по 
инициативе Президента 
страны, впервые в Се-
нате была представлена 
квота Ассамблеи народа 
Казахстана.

Марат Азильханов 
подчеркнул важность ра-
боты Сената Парламен-
та в рамках дальнейшей 
модернизации деятель-
ности АНК для укрепле-
ния общественного со-
гласия и межэтнического 
диалога в стране.

В свою очередь Спи-
кер Сената отметил, 
что с учётом новой роли 
Палаты, сейчас важно 
обозначить механизмы 
взаимодействия с Ас-
самблеей народа Казах-
стана и организовывать 
различные практические 
мероприятия принимая 
во внимания задачи, 
стоящие перед Ассам-
блеей.

Отметим, что Сена-
торы от АНК уже присту-
пили к законотворческой 
работе и активно подни-
мают важные вопросы 
на заседаниях Палаты.

В ходе совещания 
также выступили се-
наторы, представляю-
щие Ассамблею и дру-
гие. Состоялся также 
обстоятельный обмен 
мнениями по вопросам 
обеспечения единства 
и согласия в обществе, 
высказаны предложения 
по дальнейшему взаимо-
действию в этом направ-
лении.

Новости АНК

Іс-шараға облыс, қала 
әк імдіг і ,  облыстық , 
қалалық ішкі саясат 

басқармасының өкілдері, 
өңірлік Қазақстан халқы Ас-
самблеясы мен этномәдени 
бірлестігінің мүшелері, білім, 
спорт саласы қызметкерлері 
мен қоғам қайраткерлері, дін 
өкілдері мен БАҚ тілшілері 
және Ассамблея жастары 
қатысты. 

Өңірдегі этнос өкілдері 
– этносаралық достықты 
сақтау, өскелең ұрпақтың 
бойына патриотизмді да-
рыту, оларға мәдени және 
тарихи мұраларымызды 
аманаттау, қайырымдылық 
істерінде өз міндеттеріне 
адал жандар. Сонымен 
қатар, бірлікті, этносаралық 
және дінаралық келісімді 
нығайтуға да баға жетпес 
үлес қосуда. Солардың бірі 
- “Ахыска” түрік этномәдени 
орталығы. 

Таяуда бауырлас Түркия 
елінде болған табиғи апат – 
жойқын жер сілкінісі ешкімді 
бей-жай қалдырмады. Осы-
ған орай, Ассамблея та-
рапынан ұсынылған гума-
нитарлық көмекті «Ахыска» 
түрік этномәдени бірлестігі 
үйлестіріп, үлкен іс атқарды.

“Күшіміз – бірлікте” іс-
шарасы табиғи апат болған 
ек і  аймаққа  елімізден 
жіберілген қамқорлық-кө-
мекті айшықтайтын бейне-
роликпен басталды. Одан 
кейін «Ахыска» түріктер 
этномәдени бірлестігі та-
рапынан қиын сәтте көмек 
көрсеткен жандарға алғыс 
білдірілді. 

Өңірдегі түрік этномәдени 
бірлестігінің төрағасы Мах-
муджон Давришев аймақтық 
этномәдени бірлестіктер, 
ҚХА мүшелері, меценат-
тар, діни бірлестіктердің 
өкілдері, аудандар, жалпы 
жұртшылықтың атсалысуы-

мен облыс көлемінде 84 млн 
400 мың теңге қаржылай, 24 
фураға тиелген 480 мың тон-
на азық-түлік және алғашқы 

қажеттіліктегі құралдар жи-
налғандығынан жиылған 
жұртшылықты хабардар етті. 
Үйлестірушілердің көмегімен 
оның 4 фурасы – Сирияға, 
20 фурасы – Түркияға ат-
тандырылып ,  қаржылай 
көмектер Дүниежүзілік түрік-
ахыска қауымдастығының 
(DATÜB) арнайы шотына 
жіберілген. Сөз соңында: 
“Мен барша жамағатқа 

зор рахметімді айтамын! 
Бауырластықтарыңызға 
мың алғыс! Ауызбіршілігіміз 
нығая түссін, ағайын! Ала-

пат зілзала, пәле-жаладан 
Қазақстанымыз  аман 
болсын!» - деп ерекше 
ыстық ықыласын білдірді 
М.Давришев. 

Өз кезегінде “Қоғамдық 
келісім” мекемесінің бас-
шысы Мүбәрак Қасымқызы 
аймақтық Ассамблея атынан 
жүрекжарды лебізін жеткізді.

Түрік ағайындар көмегін 
аямай, қолұшын берген 

жандарға Алғыс айту күнінің 
қарсаңында ризашылық 
білдіру және апатта шейіт 
болғандарға құран бағыштап, 
дұға ету мақсатында 500 
адамға дастархан жайып, 
қайырымдылық ас берді. 
Жайылған мол дастарханнан 
үлкен-кішінің бәрі ауыз тиіп, 
сауапты іске куәгер болды.

Шара соңында Жам-
был облысы бойынша бас 
мүфтидің орынбасары, бас 
имам Бейбіт Әліпбекұлы 
Мырзагелдиев қайырымды 
асқа қатысқан жұртшылыққа 
тәубешілік, сабырлық, қана-
ғат, имандылық - табиғи 
апаттардың  алдын  алу 
жөнінде мысал келтіре оты-
рып уағыз айтып, зілзаладан 
құрбан болғандардың рухына 
құран бағыштады. 

Дайындаған 
Айна ТӨЛЕУТАЕВА

Таразда Ахыска т‰ріктері жер сілкінісінен зардап  шеккен 
елдерге кµмек кµрсеткен жандарѓа алѓыс  білдірді

Түркия мен Сирияда жер сілкінісі орын алған сәттен 
бастап Қазақстан халқы алғашқылардың бірі бо-
лып көмек қолын созды. Көпшілікпен бірге еліміздің 
Жамбыл өңірі де күш біріктіріп, екі елге қаржылай 
және гуманитарлық көмек жөнелтті. Таяуда Тараз 
қаласында Алғыс айту күні қарсаңында “Ахыска” түрік 
этномәдени бірлестігінің ұйымдастыруымен “Күшіміз 
– бірлікте” іс-шарасы өткізілді. Бірлестік тарапынан 
апатта шейіт болғандарға арнап құран бағышталып, 
500 адамға кең дастархан жайылып ас берілді. Осы-
лайша ахыскалықтар қиын сәтте көмек көрсеткен өңір 
жұртшылығына алғыстарын білдірді. 
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Когда в Турции прои-
зошло землетрясе-
ние, все казахстанцы 

беспокоились за своих соот-
ечественников, находящихся 
в этой стране. Но перестали 
беспокоиться, когда увиде-
ли, как казахстанцы разде-
ляют трудности с братским 
народом, активно участвуют 
в ликвидации последствий 
катастрофы. Одна из таких 
волонтеров – Ляззат Мыр-
заш, - религиозный психолог, 
обучающаяся в докторанту-
ре в Турции. Мать двоих де-
тей, невзирая на опасность, 
оказывает психологическую 
помощь детям, пострадав-
шим от землетрясения. В 
беседе с корреспондентом 
МИА «Казинформ» Ляззат 
Мырзаш рассказала о психо-
логических последствиях ка-
тастрофы и о том, какие уро-
ки должен извлечь для себя 
Казахстан из этих событий.

– Ляззат, мы узнали из 
вашего аккаунта, что вы, в 
качестве волонтера, ока-
зываете психологическую 
помощь населению Тур-
ции в районах, где прои-
зошло землетрясение. С 
течением времени веро-
ятность спасения людей, 
оставшихся под завалами, 
приближается к нулю. Как 
эта ситуация проявляется 
в настроении, действиях, 
взаимоотношениях мест-
ных жителей?

-Прошло более трех не-
дель с момента сильнейше-
го землетрясения. Люди уже 
понимают, что оставшиеся 
под завалами вряд ли живы. 
И все-таки живых находят. 
Здесь важным фактором 
является погода. Сейчас 
прохладно. Летом, в жару, 
люди не могли бы выжить, 
умерли бы от жажды. Холод 
также оказывает влияние на 
выживших. С каждым днем 
таких случаев становится 
меньше. Извлекается много 
погибших, и это влияет на 
настроение людей. Боль-
шинство тех, кто искал своих 
близких, теряют надежду.

– Как психолог, ска-
жите, на какие категории 
населения сильнее все-
го повлияла катастрофа? 
Это женщины, молодежь 
или дети? Кто нуждается в 
психологической помощи 
в первую очередь в такое 
трудное время?

– В таких трудных си-

туациях психологическая по-
мощь должна оказываться, в 
первую очередь, детям. По-
тому, что взрослые понима-
ют, что такое землетрясение. 
А дети не всегда понимают. 
Это я часто замечаю, когда 
обхожу палатки, разговари-
ваю с детьми. Большинство 
боятся входить в палатки. 
Говорят, что «там зверь». Во 
время землетрясения были 
разные страшные звуки. По-
видимому, многие этого ис-
пугались. Также видно, что 
все это плохо отразилось и 
на женщинах.

– Наверное, Ваша ра-
бота в Турции даст ценный 
опыт. Жители страны ведь 
и раньше переживали раз-
личной силы землетрясе-
ния. Местные психологи 
были готовы к такой си-
туации? Ведется ли такая 
работа со стороны госу-
дарства? Какой полезный 
опыт должны усвоить мы 
в части психологической 
помощи, какие риски нуж-
но предотвращать? Какой 
урок могут извлечь казах-
станские психологи, ор-
ганы, ответственные за 
психическое состояние на-
селения, из случившегося 
в Турции?

– Землетрясения тако-
го масштаба не было ни в 
одной стране. Одномоментно 
толчки произошли в 10 про-
винциях, разрушены тысячи 
зданий. Никто не ожидал та-
кой катастрофы. Никакое го-
сударство не может быть го-
товым к подобному. Думаю, 
что и наша страна не готова. 
Потому что, хотя и в Турции 
психологи координируются, 
создаются социальные служ-
бы, сейчас они только разго-
варивают с людьми, чтобы 
выговорились. Говорят же 
специалисты, что такое зем-
летрясение бывает один раз 
в столетие. Прежние земле-
трясения не могут сравнить-
ся с этим по масштабам и по-
следствиям.

 Есть и психологи, и соци-
ологи, но они не справляют-
ся. Вначале они работали в 
10 городах. Сейчас налажи-
вается система, ставятся па-
латки для приема матерей и 
детей. Нельзя сказать, что в 
первую неделю оказывалась 
какая-то психологическая по-
мощь. Когда я приехала, там 
не было ничего для работы с 
детьми: бумаги, карандашей, 

книг, картинок. Это мы при-
возили из других городов. Я 
всегда в социальной сети от-
читываюсь о том, как помога-
ют казахстанцы, отправляют 
деньги. Сейчас мы стараем-
ся улучшить настроение де-
тей с помощью различных 
психологических игр.

Местные жители не были 
готовы к такой катастро-
фе. Потому, что это нельзя 
сравнить с землетрясения-
ми, случавшимися раньше в 

стране, случавшимися в дру-
гих странах. В Японии тря-
сет в глубине земли, а здесь 
на поверхности. Да, это для 
меня стало очень серьезной 
практикой. Я приобретаю 
опыт общения с людьми, 
учусь вести психологическую 
работу, выражать эмпатию к 
людям.

 Что касается того, ка-

кой урок должны извлечь из 
этого мы, то вообще не бы-
вает специалистов, готовых 
к таким катастрофам. Такая 
трудная ситуация сплоти-
ла специалистов. Мы видим 
единство турков. Возможно, 
этому и нужно учиться. Во 
время катастрофы опытные 
специалисты, молодежь, 
студенты, люди из разных 
сфер действуют сплоченно. 
Эта ситуация показывает 
и то, что для оказания мо-

ральной помощи людям не 
обязательно быть психоло-
гом. Простое человеческое 
отношение многим помогает 
прийти в себя. Мы видим, 
что люди разных верований 
и культур – все могут объе-
диниться ради общей цели.

Из своего опыта могу 
сказать, что в трудные мо-
менты нужно не суетиться, 

а объединяться. У нас долж-
но быть много волонтеров, 
готовых действовать сразу. 
Например, и я могла, когда 
началось землетрясение, 
обеспокоиться за моих ма-
леньких детей и уехать. Но 
я не смогла бросить страну, 
где училась три года. Ока-
зывается, нельзя спокойно 
уйти, когда люди страдают, 
просят помощи. Я начала 
помогать. Никто меня не на-
правлял и не приглашал, 

как студента или докторан-
та, обучающегося в Турции. 
Никто никого не заставляет. 
Нам нужно усвоить главное 
– люди должны быть созна-
тельными.

Продолжение следует

МИА «Казинформ»

В Казахстане должно быть много 
волонтеров, готовых сразу 

действовать при катастрофах
Весь мир сейчас переживает за Турцию,  оказывает помощь, и 

конечно, в Казахстане тоже близко к сердцу приняли несчастье, об-
рушившееся на братский турецкий народ. Помимо собранных денеж-
ных средств, в Турцию поехали наши спасатели, которые сутками, 
невзирая на опасность, разгребали завалы, чтобы спасти людей. Наша 
газета тоже не осталась в стороне: мы публикуем материалы с места 
событий и скорбим всем сердцем. Эта статья еще раз подтверждает 
тот факт, что чужого горя не бывает…
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Kazakistan’ın Almatı ken-
tinde Dünya Ahıskalı Türkler 
Birliği Genel Başkanımız Zi-
yatdin Kassanov’un katılımı 
ile düzenlenen DATÜB Ka-
zakistan Temsilciliği İstişare 
Toplantısına T.C. Çimkent ve 
Türkistan Fahri Konsolosu 
Latipşa Asanov, DATÜB Meclis 
Başkanı Sadyr Eibov, DATÜB 
Kazakistan Temsilciliği Başka-
nı İsmihan Kassanov, Ahıska 
Gazetesi ve Türk Birliği dergisi 
baş editörü Rövşen Memme-
doğlu ve diğer dernek yönetici-
leri katıldı.

Yapılan toplantıda DATÜB Genel 
Başkanımız Ziyatdin Kassanov, DA-
TÜB olarak Kahramanmaraş merkezli 
gerçekleşen deprem felaketi nedeniyle 
zor durumda kalan vatandaşlarımıza 
yardım amacıyla düzenlenen yardım 
kampanyası hakkında bilgi vererek ya-
pılan çalışmalar hakkında katılımcıları 
bilgilendirdi.

Genel Başkan Ziyatdin Kassanov 
, DATÜB'ün sadece Türkiye'de de-
ğil ülke temsilcilikleri aracılığıyla da 
Türkiye'deki yüzyılın felaketinin so-
nuçlarının ortadan kaldırılması, dep-
remden etkilenen insanların yaralarına 
merhem olabilmek adına gerek maddi 
gerekse de gıda yardımında bulundu-
ğunu ve bu yardım seferberliğinin hala 
devam ettiğini söyledi.

«Türkiye Tek Yürek» Kampanyasına 
da bağışta bulundukları bildiren Genel 
Başkanımız, bugün Türkiye'de en acil 
ihtiyac duyulan malzemelerin başında 
gelen konteynerler olduğundan Kırgı-
zistan, Kazakistan ve Moğolistan'dan 
yurtların (oba çadırı) sipariş edildiğini, 
bu siparişlerin de en kısa zamanda ha-
zırlanarak devletimizin uygun gördüğü 
afet bölgesine sevk edilerek depremze-
delere sıcak yuva haline getirileceğini, 
bu anlamda Ahıska Yurt Alanı kurul-
ması gibi bir düşüncelerinin olduğunu 
aktardı.

DATÜB Kazakistan Temsilciliği 
ve Gençlik Kolları Başkanı İsmihan 
Kassanov yaptığı konuşmasında dep-
remin sabahı günü Genel Başkan Zi-
yatdin Kassanov'un başkanlığında baş-
latılan yardım seferberliği çağrısı ile 
Kazakistan'da yaşayan Türkler ve diğer 
Azınlıklar olarak harekete geçtiklerini, 
oldukça örnek bir dayanışma, birlik ve 
beraberlik içerisinde bugün itibariy-
le 214 bin dolar miktarında toplanan 
maddi yardımın AFAD hesabına akta-
rıldığını, bunun yanısıra onlarca gida, 
battaniye ve diğer acil ihtiyaç malze-

melerinden oluşan TIR'ların Türkiye'ye 
gönderildiğini bildirdi.

Kazakistan Ahıska Türkleri Milli 
Merkezi Başkan Yardımcıları Şahismail 
Asiyev ve Rasim Kuşaliyev de yaptık-
ları konuşmalarda Türkiye devletinin 
ve Türk milletinin acısını yüreklerinde 
hissettiklerini ifade ederek, bu yardım 
seferberliği kapsamında ellerinden ge-
leni yaparak çalışmaların başarıyla so-
nuçlanması için faaliyet gösterdiklerini 
bildirerek, kampanyaya destek veren 
herkese teşekkürlerini bildirdiler.

2 Mart tarihi Kazakistan'da «Şükran 
Günü» olarak kutlanmaktadır ve bu ta-
rihte Kazakistan Halklar Asamblesi'nde 
DATÜB Kazakistan Temsilciliği tara-
fından düzenlenecek etkinlikte kam-
panyaya böyük destek olan Ahıskalı 
Türkiye'ye Türklere, Kazak, uygur, 
Azerbaycan Türkü kardeşlerimize ve 
tüm hayırsever insanlarımıza teşekkür 
edilecektir.

DATÜB Basın Yayın Komisyonu 
Başkanı Rövşen Memmedoğlu ise yap-
tığı konuşmada geçen günlerde deprem 
sehirleri olan Malatya, Adıyaman, Ga-
ziantep, Kahramanmaraş ve Hatayı zi-
yaret ettiğini bildirerek, DATÜB olarak 
gidilen her bölgede daha büyük acılara 
şahit olduğunu, Ahıskalı Türkler olarak 
o bölgelerde depremzedelere yardım 
çalışmalarını yerinde gördüğünü, bel-
gesel olarak milletimizle paylaşıldığını, 
Mart ayı içerisinde ise Türk Birliği dep-
rem özel sayı hazırlayacakları bildirdi.

Ahıska Gazetesi ve Türk Birliği der-
gisi baş editörü Rövşen Memmedoğ-
lu ziyaret ettiği deprem bölgelerinde 
Türkiye devletinin afetten etkilenen 
vatandaşlarımıza ciddi şekilde sahip 
çıktığını, güvenlik görevlilerin en üst 
düzeyde hizmet ettiklerini, depremden 
etkilenen yolların anında tamir edildi-
ğini, trafiğin, hayatın aksamaması için 
yetkililerine var güçleri ile çalıştıklarını, 
depremzedeler ile yaptığı röportajlarda 
devlete teşekkür ettiklerini, tüm ihtiyaç-
larının karşılandığını, çadırda kalsalar 
da devletin desteğiyle en kısa sürede sı-
cak yuvalarına kavuşacaklarına eminlik 
hissinin sahip olduklarını, milletçe hep 
birlikte bu zor günlerin geride kalacağı-
na inandıklarını bildirdi.

Son olarak, Hatay'daki DATÜB 
Afet Yardım Ekibi'nin depremzedelere 
üç öğün sıcak yemek, sağlık hizmeti, 
çocuklara psikolojik destek için kuru-
lan kreş ve diğer etkinliklerden oluşan 
çalışmalarından dolayı DATÜB Genel 
Başkanı Ziyatdin Kassanov'a, Başkan 
Yardımcısı İsmail Mamet'e, DATÜB 
Türkiye, Akdeniz, Bursa, Erzincan 
Temsilciliği yetkililerine ve görevlileri-
ne, Kadın Kollarına, Genel Merkeze ve 
adını söylemediği daha nice gönüllülere 
teşekkür etti.

Bu bizim görevimiz ve sorumluluğumuzdur. Depremi duyar duymaz he-
men harekete geçtik, tüm imkanlarımızın devreye soktuk. Kardeşlerimizin ya-
nında olarak el vermek, yaralarına sarmak, şifa olmak için ekibimizle birlikte 
Hatay’a gitti. Allah bir daha böyle depremleri ülkemize yaşatmasın. Şimdi en 
büyük yatırım sevgidir, depremde sıkıntı yaşayanların yanında olacağız, el ve-
receğiz, sevgimiz ilaç olacak, derman olacak, tez zamanda ayağa kalkmaları 
için destek olacağız. Bizler Ahıska Türkler  Birliği  olarak vatanımız varsa biz 
varız, bayrağımız varsa biz varız” diye konuştu.

Genel Sekreter Fuat Uçar da yaptığı açıklamada şunlara değindi: “Bizler 
Hatay’da günlük 3000 kişiye yemek hizmeti veriyoruz. Sabah, öğle, akşam ekip-
lerimiz var. Depremzedeli kardeşlerimizin sonuna kadar yanlarında olacağız. 
Sağlık hizmetimizde 2 doktorumuz, 2 hemşiremiz ve 25 kişilik donanımlı kur-
tarma ekibimizle hizmetimize devam ediyoruz. Bu zamana kadar 17 tır yiye-
cek hizmeti verdik vermeye de devam ediyoruz. Ayrıyeten Genel Başkanımız 
Ziyatdin Kassanov’un talimatlarıyla televizyon kanalında yayınlanan ‘Türkiye 
Tek Yürek’ kampanyamıza da 1 milyon dolarlık desteğimizi sunduk. Ahıska 
Türkleri olarak Hatay’da hizmetimiz devam diyoruz. Türkiye olarak yastayız, 
yaralarımızı sarmak zorundayız. Allah düşmanımıza bile göstermesin böyle 
bir felaketi. Bence gelmiş geçmiş en büyük felaketi yaşadık. Türk milletinin 
genlerinde insanlık hastalıklarında ilaç yoktur. En iyi ilaç, içtenliktir, sevgidir. 
Bizde kardeşimize ilaç olacağız. Dualarımızla, sevgimizle, deprem bölgesinde 
yaraları sarmak için Göç idaresi Başkanlığı  ve Afad  Koordinasyonunda  yap-
tık ve bu  çalışmaya devam ediyoruz. Yakında iki büyük çadır projemizi de 
hayata geçireceğiz” diye konuştu.

Ayson Karabağ, Yazar-Gazeteci

Ahıskalı  Türkleri, Asrın Felaketi Olan 
Depremler İçin Kardeşlerinin Yanında

Dünya Ahıska Türkleri Birliği 
Genel Başkanı Ziyatdin Kasso-
nav, Asrın Felaketi için Allah bir 
daha böyle depremleri ülkemize 
yaşatmasın dedi. Kassonav yaptığı 
açıklamada, “Yüreğimiz yandı, 
büyük bir felaket. Kardeşlerimizin 
ayaklarına diken batınca bizim 
ciğerimiz yanıyor, Türkiye bizim 
evimiz, Türkiye bizim yurdumuz, 
Türkiye bizim dağımız, Türkiye 
bizim güvencemiz, Türkiye bizim 

cesaretimiz, Türkiye bizim suyumuz, Türkiye bizim vitaminimiz, Tür-
kiye bizim Ana Yurdumuzdur. Bizler de kardeşlerimizin yanında olmak 
zorundayız.

DATÜB Genel Sekreteri Fuat Uçar ve DATÜB Kadın Kolları 
Başkanımız Refika Muhammedgil, Elazığ Vali Yardımcısı 
Abdulkerem Abbasoğlu ile Kahramanmaraş'ta görüştü

Dünya Ahıska Türkleri Birliği Genel Sekreteri Fuat Uçar ve DATÜB 
Kadın Kolları Başkanımız Refika Muhammedgil, Kahramanmaraş mer-
kezli gerçekleşen ve 10 ilde etkili depremin sonuçlarının ortadan kaldı-
rılması ve afet yönetimi için Kahramanmaraş'a görevlendirilen Elazığ 
Valiliği Vali Yardımcısı Abdulkerem Abbasoğlu ile bir araya geldi.

DATÜB Genel Sekreteri Fuat Uçar ve DATÜB Kadın Kolları Başkanımız 
Refika Muhammedgil, Ukrayna-Rusya savaşı nedeniyle Türkiye'ye tahliye 
edilen ve Elazığ'a yerleştirilen Ahıskalı Türklere hizmet veren, yürekten ça-
lışmalar yürüten Elazığ Vali Yardımcısı Abdulkerem Abbasoğlu ile yaptığı 
görüşmede, Ahıskalı Türkler ve DATÜB olarak deprem çalışmaları hakkında 
kendisine bilgi vererek, gerek Hatay gerekse de diğer illerde yapılan afet yar-
dım çalışmalarının kapsamının gerektiğinde genişletilebileceği ile ilgili kendi-
siyle istişarede bulundu.

DATÜB olarak, daha önce Elazığ'da meydana gelen deprem sonrasında 
oluşturulan afet yönetiminde başarılı çalışmalarından dolayı «Afet Yönetimi 
Üstün Başarı Ödülü»ne layık görülen ve ödülünü İçişleri Bakanı Süleyman 
Soylu'nun elinden alan Sayın Vali Yardımcısı Abdulkerem Abbasoğlu'na 
Kahramanmaraş'taki görevinde de başarılar diliyoruz.

DATÜB Genel Başkanımız Ziyatdin Kassanov 
başkanlığında DATÜB Kazakistan Temsilciliği 

İstişare Toplantısı Düzenlendi



9

9

www.ahiska-gazeta.com
Қазақстан Республикасы Түрік этномәдени орталығының халықаралық басылымы

ahiska60@mail.ru

3 марта 2023 № 9Газета «Ахыска» Ahıska Gazetesi

Göç İdaresi Başkanı Dr. 
Savaş Ünlü, Elazığ'daki 

Ahıskalı Türkleri Ziyaret Etti
İçişleri Bakanlığı Göç İdaresi Başkanı 

Dr. Savaş Ünlü akşam saatlerinde Elazığ'da 
Ukrayna'dan tahliye edilerek Türkiye'ye getirilen 
ve Aşağıdemirtaş geçici konaklama tesislerine 
yerleştirilen Ahıskalı Türkleri ziyaret etti.

Ziyaret sırasında DATÜB Ukrayna Temsilciliği Başkanı ve 
Yönetim Kurulu üyesi Marat Rasulov ve beraberindeki Ahıs-
kalı Türkler ile bir araya gelen Göç İdaresi Başkanı Dr. Savaş 
Ünlü, Aşağıdemirtaş konteyner kentinde yaşanan Ahıskalı 
Türklerin durumlarını yerinde inceleyerek, herhangi ihtiyaç-
larının olup olmadığı ile ilgilendi.

Başkan Ünlü, geçtiğimiz günlerde eşini kaybeden Gülseher 
Aliyeva'yı da yaşadığı konteynerde ziyaret ederek, başsağlığı 
dileklerinde bulundu.

Ülke olarak oldukça zor dönemlerden geçildiğini fakat Tür-
kiye devletinin ve milletinin birlik ve sabırla bu zorlukların da 
üstesinden geleceğini belirten Göç İdaresi Başkanı Dr. Savaş 
Ünlü, Ahıskalı Türklerin her zaman yanlarında olduklarını, 
iskanlı göç kapsamında Türkiye'ye getirilenler başta olmakla, 
Türkiye'ye göç etmek isteyen Ahıskalı Türklere her türlü des-
teği verdiklrini vermeye de devam edeceklerini bildirdi.

Dünya Ahıska Türkleri Birliği (DATÜB) tarafından hazırlanan yar-
dım malzemeleri deprem bölgelerine ulaştırılarak, dağıtımı gerçekleşti-
rildi.

DATÜB, AFAD ve Göç İdaresi Başkanlığı koordinasyonunda deprem bölgesine yar-
dıma devam ediyor. Araçlara yüklenen yardım malzemeleri DATÜB Genel Sekreteri 
Fuat Uçar öncülüğünde Gaziantep'in Nizip ilçesine ulaştırılarak, dağıtımı yapıldı. Uçar, 
Kahramanmaraş ve diğer illerde yaşanan depremin 100 yılın felaketi olduğunu belirte-
rek, DATÜB Genel Başkanı Ziyatdin Kassanov'un talimatı ile dünyanın 9 ayrı ülkesinde 
yaşayan Ahıska Türkleri olarak olarak Türkiye'nin yanında olduklarını ifade etti. Uçar, 
“Bu acı felaket sırasında hayatını kaybeden kardeşlerimize Allah'tan rahmet, yaralıları-
mıza ise acil şifalar diliyoruz. Göçük altında kalan ve hala kurtarılmayı bekleyen insan-
larımızın da bir an önce sağ salim çıkarılmalarını bekliyoruz. Allah devletimize zeval 
vermesin. Allah bir daha bizlere bu gibi acıları yaşatmasın» dedi.

Ahıska Türklerinin yardımları deprem bölgelerine ulaştırıldı
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«FOLK & SYMPHONY» – симфо-
ниялық оркестр мен қазақтың көне 
музыкалық аспаптарын біріктіріп, 
Америка, Еуропа және Азия тыңдар-
мандарының  жүрегін жаулаған 
«TURAN» фольклорлы-этнографиялық 
ансамблінің бірегей жобасы. Бұл 
жоба қазақтың музыка мәдениетін 
сақтауға, дамытуға және танымал етуге 
бағытталған.

«ТURAN» ансамблі 2008 жылы 
құрылған, заман талабына сай қазақ 
халқының ұлттық музыкалық мұрасын 
дамытып, көне аспаптардың үнін 
жаңа үлгіде жаңғыртуға атсалысып 
жүрген өзіндік ерекшелігі бар өнер 
ұжымдарының бірі. Сондай-ақ, түркі 
әлеміне ортақ көмеймен қайлау өнерінің 
шеберлері.

Ансамбль мүшелері Құрманғазы 
атындағы Қазақ ұлттық консерва-
ториясын тәмамдаған. Бүгінде Роза 
Бағланова атындағы «Қазақконцерт» 
мемлекеттік концерттік ұйымының 
солистері.  ҚР Еңбек сіңірген қайраткері, 

аталған ұйымның басшысы Ақтоты 
Райымқұлова «Turan» ансамблінің 
мүшелерін Қазақ ұлттық консерватория-
сында өзі кезінде проректорлық қызмет 
атқарған тұстан бастап жақсы таниты-
нын айтты. Содан бері шығармашылық 
байланыс үзілмеген. 

«Жұмыста жүргенде бірнеше күн 
бойы халық аспаптарының үнін естіп 
жүрдім. Тіпті, жұмыстан тыс уақытта,  
түнге шейін әртүрлі музыкалық 
аспаптарда ойнап отырады. «Бұл 
кім екен?» деген қызығушылықпен 
кабинетімнен шығып 3-ші қабатқа 
көтерілдім. Есікті ашсам 5 жап-жас 
жігіт отыр. Сөйтсем,  өзіміздің халық 
аспаптары факультетінің 1-ші курс 
студенттері екен. Жандарындағы 
Мақсат қана жоғары курста 
оқитын. Бесеуіне оқу орны тара-
пынан репетиция жасаңдар, бірге  
дайындалыңдар деп ешкім айтқан 
жоқ. Бұл өздерінің ынтасы болды. 
Негізінен оқуға түскен адам өздері 
білетін негізгі музыкалық аспапта 

ойнайды. Ал осы бес жігіт 40-тан 
астам аспапты меңгерген. 

«Тұранды» ерекше топ деп айта 
аламын. Өйткені, олар Қазақ  ұлттық 
консерваториясын бітіріп қана қоймай, 
ғылыми жұмыспен де айналысады. 
Магистратураны, докторантураны 
бітіріп магистр, PhD докторы дәрежесін 
алып жатыр.  Мысалы, Бауыржан 
Бекмұханбетов Құрманғазы атындағы 
Қазақ ұлттық консерваториясының 
Ғылыми-зерттеу фольклорлық зерт-
ханасы бөліміне басшылық етуде. 
Ықылас атындағы музыкалық халық 
аспаптары мұражайының белсенді 
ғылыми қызметкері болды. Бұл жас-
тар бірінші курстан бастап ізденіс 
үстінде. Үнемі жаңа формаларды 
тауып, жаңаша бағытты ойлап та-
буда. Және симфониялық оркестрмен 
бірігіп ойнап, мүмкін емес дүниені 
мүмкін етті. Бүгінде дүниежүзіне әйгілі 
«Тұран» ансамблінің мүшелері болып 
отыр. Осылайша қазақ өнерінің даму-
ына өз үлестерін қосып отырғанына 
қуаныштымыз», - деді Ақтоты 
Рахметоллақызы.

Концерттік бағдарлама аясында 
«ТURAN» ансамблінің репертуарындағы 
фольклорлық және симфониялық 
үздік туындылар орындалды. Атап 
айтатын болсақ, «Бүркіт», «Сырла-
су», «Ақсақ Құлан», «Аққу», «Орте-

ке», «Толғау», «Ұлы Тұран мәңгілік», 
«Қара жорға», «Көроғлы, «Ер Тұран» 
және т.б. композициялық шығармалар 
көрермендер назарына ұсынылды. 
Жалпы, ансамбль репертуарында 50-
ге жуық туынды бар екен. Оның ішінде 
танымал композиторлар мен әлемге 
әйгілі классиктердің шығармалары 
бар. Сондай-ақ, өздерінің төл туын-
дылары да баршылық. Екі бөлімнен 
тұратын концертті көрермендер екі 
жарым сағат бойы тапжылмастан 
тыңдады. Биік өнерді сағынғандары 
сондай ұзақ қол шапалақтап, көпке 
дейін сахнадан жібергілері келмеді. 
Ансамбль мүшелері шығармаларды 
жоғары дәрежеде орындағандарымен 
қоймай, 40-тан астам музыкалық аспап-
ты кезек-кезек алмастырып, асқан 
шеберліктерін де көрсетті. Орындалып 

жатқан шығарманы үзбестен әр орын-
даушы 4-5 түрлі ұлттық аспапты асқан 
жылдамдықпен алмастыра отырып, 
өнердің биік деңгейін көрсете білді. 

Концерттік шара Т.Әбдірашев 
атындағы ҚР Мемлекеттік академиялық 
симфониялық оркестрінің көркемдік 
жетекшісі және бас дирижері Қанат 
Омаровтың  басқаруымен өтті. 
Т.Әбдірашев атындағы ҚР Мемлекеттік 
академиялық симфониялық оркестрі – 
1938 жылы құрылған еліміздегі алғашқы 
симфониялық оркестр, Қазақстанның 
ең ірі әрі жетекші музыкалық ұжымы. 

Түркі дүниесінің музыкалық брендіне 
айналған «ТURAN» фольклорлық-
этнографиялық ансамблі әлемнің 70-
ке жуық елінде 1300-ден астам жеке 
концертін өткізген. 2022 жылы ан-
самбль Түркия президенті Режеп Тайип 
Ердоғанның шақыртуымен және Бакудегі 
XIV У.Гаджибейли, сондай-ақ, Сеулдегі 
«Asia Song Festival» халықаралық 
музыка фестивалінде өнер көрсетіп, 
Әзербайжан мемлекетінде өткен ІІ Яи-
лаг халықаралық фестивалінің арнайы 
қонағы болды. 

Ансамбль «Mendirman Jaloliddin» 
атты түрік тарихи сериалының екінші 
маусымына саундтрек те жазған. Айта 
кетейік, «TURAN» ансамблі бұған дейін 
«Diriliş Ertuğrul» (реж: Mehmet Günay, 
Түркия), «İsimsizler» (реж: Emre Konuk, 

Түркия), «Дала дауысы» (реж: Ермек 
Шынарбаев, Қазақстан-Франция) және 
т.б. халықаралық жобаларға музыка 
жазған болатын. 

Шығармашылық ұжым «Карнеги 
Холл» (Нью-Йорк, АҚШ), «Кеннеди 
орталығы» (Вашингтон, АҚШ), «Кон-
церт үйі» (Берлин, Германия), «Кремль 
сарайы» (Мәскеу, Ресей), Санкт-
Петербургтегі «Мариин театрының 
концерттік залы» (Ресей), «Конгрес-
стер мен фестивальдер сарайы» (Канн, 
Франция), «Салле Корто» (Париж, 
Франция) сияқты атақты залдарда өнер 
көрсетіп жүр. 

Биылғы 15 жылдық мерейтойына 
орай ансамбль әлемдік турне аясында 
Еуропаның бірқатар мемлекетінде кон-
церт беруді жоспарлап отыр. 

Ансамбль құрамындағы музыканттар 
Мақсат Медеубек, Серік Нұрмолдаев, 
Бауыржан Бекмұханбетов, Ержігіт Әлиев, 
Жанту Дадабаев бүгінде Роза Бағланова 
атындағы «Қазақконцерт» мемлекеттік 
концерттік ұйымында жемісті еңбек етіп 
келеді. Мәдениет саласының үздіктері, фи-
лософия докторлары (PhD) мен өнертану 
магистрлері. «15 жыл бұрын жастардың 
көзқарасын фольклорлық музыкаға 
бұру, қазақ өнерін әлемге паш етуді 
мақсат еткен болатынбыз. Бүгінде біз 
сол мақсатымызға жеттік. Дегенмен, 
бұл ісімізді әрі қарай жалғастыру ба-
сты міндетіміз. Фольклорлық музыка 
тыңдармандарының қатарын көбейтуді 
жоспарлап отырмыз. Себебі, біз тек 
Қазақстанда ғана емес, бүкіл әлемде му-
зыка мәдениетінде үлкен бәсекелестік 
арнаға  шығуымыз керек. Сондықтан 
«Тұран» ансамблі келесі кезеңде әлемдік 
музыка шыңына шығып, үлкен белесті 
бағындырады деген сенімдеміз», - деді 
топ мүшелері.   

Әлемдік турнеге жол тартқан өнерлі 
жастардың бағындырар белесі мен алар 
асуы мол болғай! 

Айна ТӨЛЕУТАЕВА

 

Рухани құндылық – ұлт қуаты

«ТURAN» ансамблі əлемдік турнеге аттанады
Әйгілі «ТURAN» фольклорлы-этнографиялық 

ансамблінің құрылғанына тура 15 жыл толып отыр. 
Ансамбльдің мерейтойлық концерті Алматыдан бастау 
алды. Жамбыл атындағы Қазақ мемлекеттік филармо-
ниясында ұйымдастырылған концерттік бағдарлама 
аясында өнерсүйер қауымға «FOLK & SYMPHONY» жо-
басы ұсынылды. Аталмыш кеш ансамбльдің 15 жылдық 
мерекесіне орай ұйымдастырылған биылғы алғашқы 
концерті.
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«Жайлы мектеп»

Өңірлерде «Жайлы мектеп» пилоттық ұлттық 
жобасын іске асыру мәселелері бойынша 

бірқатар кездесулер өтті
2025 жылдың соңына дейін Мемлекет басшысының тапсыр-

масы бойынша қолға алынған «Жайлы мектеп» ұлттық жоба-
сы жүзеге аспақ. Осыған орай өңірлерде  жобаны іске асыру 
мәселелері бойынша бірқатар кездесулер өтті.

«Жайлы мектеп» ұлттық жобасының бірыңғай операторы «Samruk-
Kazyna Construction» АҚ Басқарма Төрағасы Мәулен Айманбетов Ұлытау 
облысының әкімі Берік Әбдіғалиұлымен кездесті.

Белгілі болғандай, Ұлытау облысында жаңа форматтағы 7 білім 
беру ордасын салу жоспарлануда, оның 3-і ауылдық жерлерде бола-
ды. Samruk-Kazyna Construction 2024 жылы 1 мектептің, 2025 жылы 
6 мектептің құрылысын аяқтауды көздеп отыр. Сондай-ақ, Жезқазған 
және Сәтбаев қалаларындағы ескі тұрғын үй қорын жаңарту (ренова-
ция) бағдарламаларын іске асыруға Samruk-Kazyna Construction қатысу 
мүмкіндіктері қарастырылды.

Кеңеске білім, құрылыс, сәулет және қала құрылысы басқармаларының 
басшылары қатысып, «Жайлы мектеп» ұлттық жобасын іске асыру 
бойынша бірінші кезектегі шараларды талқылады. Атап айтқанда, жер 
телімдерін бөлу, инженерлік коммуникацияларды жүргізу мәселелері 
қаралды.

Осындай бағыттағы кездесу Солтүстік Қазақстан облысының әкімдігінде  
де ұйымдастырылды. Мәулен Айманбетов облыс әкімі Айдарбек Сапаров-
пен «Жайлы мектеп» пилоттық ұлттық жобасын іске асыру мәселелерін 
егжей-тегжейлі талқылады.  Жиналыс  аясында  жер телімдерін ресімдеу 
мәртебесі, инженерлік коммуникациялар жүргізу, мектептерді жоғары 
жылдамдықты интернетпен қамтамасыз ету мәселелері қарастырылды.

Солтүстік Қазақстан облысында 2023-2025 жылдары ұлттық жоба ая-
сында 4 мектеп салу көзделген.  Атап айтқанда, 2024 жылы 2 мектептің, ал 
қалған 2 мектептің құрылысын 2025 жылы аяқтау жоспарланып отыр.

Заманауи жайлы мектеп Павлодар өңірінде де бой көтереді. «Samruk-
Kazyna Construction» АҚ Басқарма төрағасы Маулен Айманбетовпен кез-
десуге  Павлодар облысының әкімі Асайын Байханов,  сондай-ақ, қала 
әкімінің орынбасарлары, аудан әкімдері, құрылыс, білім, сәулет, қала 
құрылысы және жер қатынастары басқармаларының басшылары және 
басқа да жауапты басқарма өкілдері қатысты. 

Жаңа ғимараттарды салуға отандық үздік инженерлер, сәулетшілер 
мен дизайнерлерді тарту, заманауи технологияларды қолданып салу 
жоспарланған.  Кеңес барысында «Жайлы мектеп» ұлттық жобасын іске 
асыруға отандық жергілікті құрылыс материалдары мен жабдықтарын 
өндірушілердің қатысу мәселелері талқыланды. Бұл – жобаны жүзеге 
асырудың негізгі шарттарының бірі. 

Айта кетсек, Павлодар облысында 2023-2025 жылдары ұлттық жоба ая-
сында 7 мектеп салу жоспарланған. Samruk – Kazyna Construction ныса-
налы құрылысы жөніндегі Дирекция бола отырып, 2024 жылы 4 мектептің, 
ал қалған 3 мектептің құрылысын 2025 жылы аяқтауды жоспарлауда.

Естереңізге салсақ, орта білім беру ұйымдарында апатты мектептерді, 
үш ауысымда оқытуды және оқушы орындарының тапшылығын жою 
мақсатында елімізде 2025 жылдың соңына дейін «Жайлы мектеп» ұлттық 
жобасын жүзеге асыру көзделген.  Төрт жүзден астам заманауи үлгідегі 
жаңа мектептер ең алдымен мектеп тапшылығы бар аймақтарда салы-
нады. Жоспарға сәйкес, мектептердің көпшілігі Алматы мен Түркістан 
облысында, Шымкентте, Маңғыстау облысында, Астана мен Алматы-
да салынбақ. Қалған мектептер шағын қалаларды қоса алғанда, бүкіл 
Қазақстан бойынша теңдей бөлінеді. Айта кетерлігі, қала мен ауылдар-
да салынатын мектептердің ішкі және сыртқы көрінісінде, сапасында 
еш айырмашылық болмайды. Яғни, оған сатып алатын пәндік кабинет, 
оқулықтар, әдебиеттердің барлығына бірдей алынуы жоспарланған. 

Айна ТӨЛЕУТАЕВА

 В регионе  действуют 260 волон-
теров, которые уже провели более 
20 мероприятий по очистке от снега 
домов частного сектора, домов оди-
ноко проживающих пожилых людей, 
многодетных и малообеспеченных 
семей. Также волонтеры вместе с 
представителями ДЧС ВКО в горо-
дах и районах обошли дома и вручи-
ли порядка 2 500 брошюр с инфор-
мацией по профилактике паводков. 
Таким образом было охвачено около  
4 тысяч человек.

Весь прошедший месяц  в обла-
сти проводился визуальный осмотр, 
паводкоопасных участков и гидро-
технических сооружений  рабочими 
группами, с участием представите-
лей ДЧС ВКО, балансодержателей 
и волонтеров. Такие действия, по 
словам специалистов, необходимы, 
чтобы заблаговременно определить 
«слабые места» населенных пунктов 

в паводкоопасный период, по кото-
рым необходимо принять соответ-
ствующие меры.

Такая положительная динами-
ка по укреплению единства в ре-
спублике стала  развиваться по-
сле того, как президент Казахстана 
Касым-Жомарт Токаев поручил 
продолжать политику укрепления 
межэтнического единства и межкон-
фессионального согласия на основе 
универсального принципа «Един-
ство в многообразии».

«Вопросы единства народа и 
межэтнического согласия в стране 
всегда стояли на первом плане. В 
этой связи перед министерством 
стоит большая задача совместно с 
госорганами и Ассамблеей народа 
Казахстана сохранить стабильную 
ситуацию и принимать активные 
меры по укреплению межэтническо-
го единства и межконфессиональ-

ного согласия. Необходимо усилить 
аналитическую и прогнозную дея-
тельность в сфере межэтнической 
работы. Совместно с министерства-
ми просвещения, культуры и спорта, 
высшего образования нужно посто-
янно проводить работу по укрепле-
нию межэтнического мира и согласия 
в стране», - отметил Алтай Кульгинов 
на расширенном заседании коллегии 
МИОР, обращаясь к представителям 
ведомства.

  «В условиях пандемии мы были 
свидетелями, как волонтерские 
организации оказывали масштаб-
ную поддержку и помощь нашим 
соотечественникам и нуждаю-
щимся гражданам. В настоящее 
время действует единая онлайн-
платформа Qazvolunteer, в кото-
рой на сегодня зарегистрировано 
более 50 тысяч волонтеров, 680 
организаций и более тысячи про-
ектов. В прошлом году приняты 
законодательные нормы стимули-
рования волонтеров при трудоу-
стройстве, поступлении в высшие 
учебные заведения, для волонтер-
ских организаций – представле-
ния государственного имущества 
на льготных условиях. Ежегодно 
планируется реализация не менее 
50 волонтерских проектов», - доба-
вил Алтай Кульгинов.

Кроме того, как заверил замести-
тель премьер-министра РК,  в этом 
году будет проведен международ-
ный форум волонтеров.

Восточный Казахстан 
готовится к паводкам
В Восточно-Казахстанской  об-

ласти отличились  волонтеры.  
Они  успешно помогают спасате-
лям готовиться к  грядущим павод-
кам. Вместе с представителями 
службы ЧС волонтеры регулярно  
проверяют участки, которые могут 
подвергнуться затоплению из-за 
таяния снега. Они очищают част-
ные дома от снега, информируют 
жителей и рассказывают им  о 
мерах  необходимой безопасности 
в случае наводнения .

Каждый год в РК  
будут реализовываться 

50 волонтерских проектов 
По словам заместителя премьер-министра РК Алтая 

Кульгинова, работа волонтеров и волонтерских организа-
ций получила положительную оценку общества и главы 
государства. Алтай Кульгинов также призвал продолжать 
и укреплять работу по укреплению единства в Казахстане.

Подготовила Кальбинур ХОШНАЗАРОВА

Работа волонтеров
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Будущее за «зеленой» энергетикой

Министр энер-
гетики РК Болат 
Акчулаков и пред-
седатель правления 
АО «Самрук-Казына» 
Алмасадам Саткали-
ев совершили рабо-
чий визит в Эр-Рияд. 
Казахстанская деле-
гация встретилась 
с министром энер-
гетики Королевства 

Саудовская Аравия принцем Абдулазизом бен 
Сальманом, а также с руководством крупных 
местных компаний. В ходе встречи в рамках 
исполнения поручения президента Касым-
Жомарта Токаева было подписано соглашение  
о реализации проекта по возобновляемым ис-
точникам энергии. 

Соглашение направлено на строительство, финансирова-
ние и эксплуатацию ветровой электростанции общей мощно-
стью 1 ГВт в Жетысуской области. Строительство планирует-
ся начать в 2025 году. Этот проект позволит достичь целей, 
утвержденных концепцией перехода Казахстана к «зеленой» 
экономике, создать новые рабочие места, привлечь допол-
нительные инвестиции, а также увеличить генерацию «зеле-
ной» электроэнергии в стране. Также в рамках встречи были 
обсуждены вопросы реализации и развития нефтегазовых 
и нефтегазохимических проектов, в том числе дальнейшего 
развития возобновляемых источников энергии. 

Эта встреча в Саудовской Аравии – результат планомер-
ных шагов Казахстана по развитию возобновляемых источни-
ков энергии. В прошлом году в Астане и Пекине одновремен-
но состоялась конференция  о перспективах сотрудничества 
Китая и Казахстана в сфере «зеленой» энергетики. В ходе 
конференции  освещалась история китайско-казахстанского 
сотрудничества, начиная от развития «зеленых» источников 
энергии в РК и заканчивая преимуществами технологий «зе-
леной» энергетики Китая и его инвестиционного опыта. 

Наука и образование Казахстана

Приятные 
сюрпризы 
на 8 марта

В Карагандинской 
области в канун  

Международного женского дня 8 мар-
та поддержат 6573 человека из соци-
ально уязвимых слоев населения на 
общую сумму 17 миллионов тенге.

Из средств местных бюджетов в Приозер-
ске и Актогайском районе материальную по-
мощь выдадут многодетным матерям, у кото-
рых дети посещают дошкольные организации 
образования. В Сарани ее предоставят жен-
щинам, находящимся на заслуженном отдыхе 
и получающим минимальную пенсию.

Из внебюджетных источников с праздни-
ком поздравят и жительниц других городов 
и районов. В частности, в Караганде продук-
товые наборы подарят пенсионеркам и жен-
щинам с инвалидностью, обслуживаемым 
отделениями соцпомощи на дому. В  Балха-
ше и Сарани - женщинам с инвалидностью; 
в Бухар-Жырауском районе – социально 
уязвимым семьям;  в Актогайском районе – 
пенсионеркам, женщинам с инвалидностью, 
малообеспеченным и многодетным семьям. 
В Шахтинске наборы дадут жительницам с 
инвалидностью, пенсионеркам, малообеспе-
ченным семьям; в Приозерске – одиноким 
пенсионеркам;  в Абае – малообеспеченным 
и многодетным семьям.

«Кроме того, в Караганде, Приозерске, а 
также Актогайском, Бухар-Жырауском и Оса-
каровском районах запланированы благо-
творительные акции. На праздничные обеды 
пригласят женщин с инвалидностью, пенсио-
нерок, а также хранительниц домашнего очага 
из малообеспеченных и многодетных семей. 
В Бухар-Жырауском и Нуринском районах 
женщинам из социально уязвимых слоев на-
селения помогут купить уголь», - сообщили в 
Управлении координации занятости и соци-
альных программ Карагандинской области.

Ученик 9 класса  сред-
ней школы №7 города 
Тараза Вячеслав Кузьмин 
изобрел уникального 
робота под руководством 
наставника Айнур Суран-
шиевой. Это устройство  
позволит спасать людей 
во время пожаров. Маль-
чик увлекается робототех-
никой, а свое изобретение 
назвал «Темір-Батыр» - 
«Железный герой». 

Робот не только сможет 
потушить  пожар, но и най-
дет людей даже в условиях 
сильного задымления. Все 
это становится возможным 
благодаря камере и специ-
альному устройству для пре-
одоления препятствий. Так-
же внутри робота имеется 
два бака, которые наполня-
ются водой или пеной в за-
висимости от вида пожара. 
Распылять жидкость можно 
на расстояние до пяти ме-
тров. Робот управляется 
удаленно, видеть место воз-
горания можно через каме-
ру, и с помощью ультразву-
кового прибора определять, 
где возник пожар, и есть ли 
в зоне бедствия люди. Вя-
чеслав Кузьмин представит 
свое изобретение специали-
стам МЧС по Жамбылской 
области. А затем юный изо-
бретатель собирается полу-
чить патент на дальнейшее 
совершенствование робота. 

В настоящее время в ре-

спубликанских школах и обра-
зовательных центрах кружки 
робототехники  пользуются 
большой популярностью. 
По словам представителей 
министерства просвещения, 
робототехника – это соз-
дание роботов при помощи 
специальных конструкторов. 
Каждый школьник может 
прийти в специально обо-
рудованный кабинет и не 
просто послушать учителя, 
а самостоятельно собрать 
робота. Учителя на этих за-
нятиях знакомят детей с 
основами механики и раз-
вивают их практические на-
выки и способности. Таким 
образом дети учатся само-
стоятельно создавать свои 
проекты. «Конструирование 
развивает ответственность, 
дисциплину, воображение и 
внимательность. Кроме того, 
робототехника расширяет 
знания детей в области фи-
зики, математики и инфор-
мационных технологий», – 
рассказали представители 
министерства просвещения. 
Поэтому в начале прошло-
го учебного года в школах 
Казахстана открылось уже 
около трех тысяч кабинетов 
робототехники. 

 

Актюбинцев поздравили 
на День благодарности
В День благодарности отмети-

ли ветеранов труда и долгожите-
лей Акттобе. Аким Актюбинской 
области Ералы Тугжанов посетил 
матерей, жен известных актюбин-
цев, тружениц тыла, долгожите-
лей и поблагодарил их за боль-
шой вклад в развитие региона. 
Среди них  Сапия Кенжебайкызы 
- ветеран просвещения, библио-
течной сферы, супруга писателя 
Тобыка Жармагамбетова.

Глава региона поблагодарил Сапию 
Кенжебайкызы за значительное участие 
в развитие региона и  воспитание под-
растающего поколения.

Также цветы, подарки и благодар-
ственное письмо вручили долгожитель-
нице Жакибай Бисенгалиевой, которой в 
текущем году исполнилось 108 лет. Тру-
женица тыла, которая во время войны 
трудилась в колхозе, является вдовой 
инвалида ВОВ. Она награждена юби-
лейными медалями ко Дню Победы.

А матери известного казахского ис-
следователя искусств, кюйши Абдулха-
мита Райымбергенова Хатиме Райым-
бергеновой в этом году исполнится 90 
лет. Она - заслуженный ветеран просве-
щения, и четверо ее сыновей пошли по 
стопам матери.

«Благодаря вам и достойным пред-
ставителям вашего поколения Актю-
бинская область взрастила достойных 
сыновей и дочерей, которые сегодня 
работают на благо Казахстана. От лица 
всех актюбинцев благодарю вас за бес-
ценный труд, знания, которые вы дали 
не одному поколению, и большой вклад 
в воспитание молодежи», - отметил аким 
области Ералы Тугжанов.

Семейные ценности

Школьник из Тараза изобрел 
железного героя

Подготовила Кальбинур ХОШНАЗАРОВА

В  Софийском универ-
ситете имени Святого 
Климента Охридского на 
факультете «Тюркология» 
будут изучать казахский 
язык.

Посол Казахстана в Бол-
гарии Виктор Темирбаев 
встретился с ректором Со-
фийского университета 
имени Святого Климента 
Охридского Анастасом Гер-
джиковым для дальнейше-
го сотрудничества в сфере 
высшего образования.

В ходе встречи они рас-
смотрели конкретные ини-
циативы по наращиванию 
взаимовыгодного партнер-
ства между Софийским 
университетом и ведущими 
ВУЗами Казахстана. Осо-
бое внимание собеседники 
уделили дальнейшему про-
движению практики изучения 
казахского языка в стенах 
Научно-образовательного 
и культурного центра Аль-
Фараби, созданного в октя-
бре 2018 года на основании 
партнерского соглашения с 
КазНУ имени аль-Фараби. 
Казахстанский дипломат 
поблагодарил руководство 
ВУЗа за поддержку и выра-
зил удовлетворение расту-
щим интересом к изучению 
языка среди болгарских сту-
дентов и включением данно-
го предмета в учебный план 

беседника с  казахстанскими 
преобразованиями в рамках 
перезагрузки государствен-
ных институтов власти, под-
робно остановившись на 
внеочередных выборах де-
путатов нижней палаты Пар-
ламента РК – Мажилиса и 
местных представительных 
органов – маслихатов.

Казахский язык как мост дружбы 
между Казахстаном и Болгарией

факультета «Тюркология».
Посол Виктор Темирбаев 

пригласил ректора болгар-
ского университета принять 
участие в международной 
образовательной выстав-
ке «International Education 
Fair». Она состоится осенью 
2023 года в Астане и Алма-
ты. Также он ознакомил со-
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ЦИК обеспечит права 
инвалидов на выборах

Выборы депутатов Мажилиса в Казахстане состоятся 
19 марта. На эту же дату запланированы выборы депута-
тов маслихатов. Члены центральной избирательной ко-
миссии РК рассмотрели вопрос обеспечения условий для 
голосования инвалидов на выборах депутатов Мажилиса 
Парламента РК и маслихатов всех уровней.

   
Председатель ЦИК РК Нурлан Абдиров во время заседания отметил: 

«Комиссия должна знать, сколько на каждом избирательном участке лиц с 
инвалидностью, сколько из них передвигаются на колясках, сколько из них 
невидящих, слабовидящих, сколько из них знают шрифт Брайля и так далее. 
У нас по инвалидности разные есть страты, это очень тонкая работа. Это 
та категория избирателей, которая требует особого внимания, безусловно, 
как избирательных органов, так и государственных органов. Поэтому по за-
кону там есть и большой фронт вашей работы, пожалуйста, обратите на это 
внимание. Как начнется агитационная кампания, мы поедем с инспекцион-
ными поездками. Одно из направлений, на которое мы традиционно будем 
обращать внимание – это обеспечение доступности к голосованию лиц с 
инвалидностью. Это очень важная страновая задача».

Кроме того, ЦИК рекомендовала предусмотреть возможность выдвиже-
ния граждан с инвалидностью кандидатами в депутаты маслихатов и про-
ведения агитации с учетом условий для лиц с инвалидностью. «При обору-
довании помещения для голосования должны обеспечиваться условия для 
беспрепятственного доступа избирателей, являющихся лицами с инвалид-
ностью, и голосования в нем. Местные исполнительные органы обязаны со-
действовать избирательным комиссиям в работе по этому направлению», 
— отметила член ЦИК Анастасия Щегорцова.

По итогам заседания, ЦИК постановила местным исполнительным ор-
ганам принять меры по оснащению избирательных участков с учетом по-
требностей избирателей с инвалидностью. Местные исполнительные ор-
ганы должны оказать содействие избирательным комиссиям в работе по 
обеспечению условий для голосования прав избирателей с инвалидностью. 
Министерству труда и социальной защиты населения РК совместно с мест-
ными исполнительными органами нужно актуализировать сведения об из-
бирателях с инвалидностью, для которых необходимы особые условия при 
голосовании.

Выборы депутатов Мажилиса в Казахстане состоятся 19 марта. На эту 
же дату запланированы выборы депутатов маслихатов.

С 1 марта 2023 года в Казах-
стане вступил в силу закон 
о молодёжи. Таким образом, 
сейчас почти каждый третий 
житель страны считается пред-
ставителем молодёжи, что свя-
зано с повышением возрастно-
го ценза - с 29 до 35 лет. 

Это  существенно увеличило долю 
молодых людей в общей статистике на-
селения -  с 3,7 млн до 6 млн человек. 
Новый закон вводит такое понятие как 
«индекс развития молодёжи». За его 
основу взят Youth Development Index - 
глобальный индекс развития молодёжи. 
В него входят как оценка развития мо-
лодых людей, так и разработка и улуч-
шение молодёжной политики. В нашей 

республике индекс развития молодёжи будет рассчитываться по 35-ти ин-
дикаторам, которые объединяются в основные сегменты. Это образование, 
здоровье и благополучие, занятость и возможности, политическое участие, 
гражданское участие, досуг и безопасность. Местные исполнительные ор-
ганы теперь наделены компетенцией в части разработки программы по 
предоставлению льготного жилья для молодых казахстанцев. Акиматы со-
вместно с «Отбасы банком» будут разрабатывать региональные жилищные 
программы для молодёжи.

Кроме того, в законодательстве РК закрепили такое понятие, как «вре-
менно неустроенной молодёжи» (NEET). К категории NEET относится часть 
молодёжи, которая не работает и не учится. Основная цель введения поня-
тия NEET – совершенствование законодательства в сфере государствен-
ной молодёжной политики. По данным МИОР, сегодня в 229 молодёжных 
ресурсных центрах по всей стране работают более трёх тысяч человек. 
При этом есть необходимость установить правовое определение для лиц, 
работающих непосредственно с молодёжью. Поэтому на законодательном 
уровне появилось понятие «специалист по работе с молодёжью». Это работник, 
который воплощает в жизнь мероприятия, направленные на поддержку личност-
ного и социального развития молодёжи. Такой человек имеет квалификацию, 
соответствующую характеристикам, утверждённым уполномоченным органом 
по вопросам государственной молодёжной политики.

Увеличение возрастного ценза даёт молодежи до 35 лет возможность 
широкого использования мер государственной поддержки: получение льгот 
молодым семьям, льготных кредитов, участие в формировании молодёж-
ной политики.

Согласно новому закону, 
Казахстан «помолодел» 

Подготовила Кальбинур ХОШНАЗАРОВА

Государство и общество
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Урок казахского языка

Размеры пособия по уходу за 
ребенком до одного года для не-
работающих женщин также теперь 
дифференцировали. В зависимости 
от количества детей в семье: 19 872 
тенге на первого ребенка (5,76 МРП), 
на второго - 23 495 тенге (6,81 МРП), 
на третьего - 27 083 тенге (7,85 МРП), 
на четвертого и более ребенка - 30 
705 тенге (8,90 МРП).

 «Хотелось бы отметить, что пе-
риоды получения пособия для всех 
действующих получателей увели-
чены с 1 января 2023 года с одного 
года до полутора лет в автоматиче-
ском порядке. Таким образом все 
мамы, чьи дети рождены в 2022-м, 
будут получать пособие по уходу за 
ребенком до 1,5 лет. Продление по-
собия без обращения граждан про-
ведены более 9 тыс. мамам, получа-
ющим выплаты по уходу за ребенком 
из республиканского бюджета (из не 
работающих) и из Госфонда соцстра-
хования (для работающих)», - сказа-
ла Айнур Сатаева, и.о. руководителя 
департамента Комитета труда и соц-
защиты по Костанайской области.

Кроме того, ежемесячное госу-
дарственное пособие многодетным 
матерям, награжденным подвеска-

ми «Күміс алқа», «Алтын алқа» или 
получившим ранее звание «Мать-
героиня», награжденным орденами 
«Материнская слава» I и II степени, 
выплачивают независимо от дохода. 
Это 22 080 тенге (6,4 МРП). А с при-
нятием Социального кодекса, раз-
мер пособия для матерей, родивших 
и воспитавших семь и более детей, 
будет повышен до 7,4 МРП (25 530 
тенге). Эти пособия в Костанайской 
области получают более 5,5 тыс. че-
ловек.

Для многодетных семьей, имею-
щих 4-х и более несовершенно-
летних детей, предусмотрено го-
способие в дифференцированном 
размере, в зависимости от количе-
ства детей в семье. В среднем по 4 
МРП на каждого ребенка или около 
14 тыс. тенге. В этом году, как пояс-
нила Айнур Сатаева, такое пособие 
для семей с четырьмя детьми со-
ставляет 55 304 тенге (16,03 МРП), 
с пятью - 69 138 тенге (20,04 МРП), 
с шестью - 82 973 тенге (24,05 МРП), 
на семерых - 96 807 тенге (28,06 
МРП), с 8 детьми и более – по 4 
МРП на каждого ребенка. Этот вид 
пособия получают в  регионе более 
7,5 тыс. семей.

Повышены шесть государственных  
пособий для семей с  детьми  

Эти меры поддержки материнства и детства приняли 
после изменений размера таких показателей, как прожи-
точный минимум и месячный расчетный показатель.  В 
частности, размер единовременного пособия на рождение 
первого, второго, третьего ребенка составляет 131 100 
тенге (38 МРП), на четвертого и более — 217 350 тенге на 
ребенка (63 МРП).

Подготовила Кальбинур ХОШНАЗАРОВА

11 исторических объектов Казахстана, 
охраняемых ЮНЕСКО

Казахстан славится исто-
ричекими наследиями; турис-
ты приезжают в эти места и 
с большим удовольствием 
их посещают.  Газета «Ахы-
ска» будет давать инфор-
мацию об 11 исторических 
объектах Казахстана.

 
Это мавзолей Ходжа Ахмеда Яссауи в Туркестане, каменный комплекс 

петроглифов Тамгалы в Алматинской области и озера и степи Сарыарки и 
Северо-Казахстанской области. Также в этот список в 2014 году были вне-
сены объекты Великого Шёлкового пути в Чанъань-Тянь-Шанском коридоре: 
городища Каялык, Карамерген, Талгар, Актобе, Акыртас, Кулан, Костобе и 
Орнек.

1. Мавзолей Ходжа Ахмеда Яссауи. 
Год внесения в список — 2003

Располагается в городе Туркестан в Южно-Казахстанской области Казах-
стана и является одним из главных мест поклонения мусульман региона. Со-
временный мавзолей был построен на месте погребения суфийского поэта 
Ходжа Ахмеда Ясави, имевшего большой авторитет среди степняков и ока-
завшего значительное влияние на ислам в Средней Азии. Ныне существую-
щий мавзолей был возведен спустя 233 года после его смерти по приказу 
Тамерлана. Мавзолей имеет один из самых больших кирпичных куполов в 
Центральной Азии.

Историческое наследие РК

Лучшее – детям
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